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Instruction Manual EI

Thank you for choosing this Sony TV.

Before operating the TV, please read this manual thoroughly and retain it for

future reference.

Keys to read this Instruction Manual:

¢ Use Getting Started if you wish to install the TV set and to get familiar with the
basic functions.

¢ Use Advanced Operation if you wish to know more about the additional features
of the TV set.

¢ Symbols used in the manual:
. Informs you of possible hazards
o Important information

Information on a feature
.. Sequence of instructions

Shaded buttons on the remote control show the buttons you have to
press to follow the sequence of instructions.

Informs you of the result of the instructions.

The process continues on the next page to get final result.



For Your Safety
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Safety Information

All TVs operate on extremely high voltages. To prevent fire or electric shock, please follow the safety
procedures indicated below.

For General Safety

® Do not expose the TV set to rain or moisture.
¢ Do not remove the rear cover.

¢ For your protection, refer all servicing to qualified personnel only.

For Safe Installation

¢ Do not install the TV in hot, humid or excessively dusty places.

® Do not block or cover the ventilation openings. For ventilation, leave
a space of at least 10 cm all around the set.

® Do not install the TV where it may be exposed to mechanical vibrations.
® Place the TV set only on a stable stand designed for the weight and
dimensions of the TV.

For Safe Operation

® Do not operate the TV set on anything other than a 220-240V AC, 50Hz
supply.

® Do not operate the TV if any liquid or solid objects fall in through the
ventilation slots. Have it checked immediately.

¢ For environmental and safety reasons, it is recommended that the TV set
is not left in standby mode when not in use. Switch off at the mains.

¢ Do not disconnect the TV by pulling on the power cable. Disconnect by
removing the mains plug.

¢ In case of a thunderstorm, disconnect the TV set from the main supply and
the aerial. Otherwise the set may be damaged by a stroke of lightning.

For Maintenance

¢ (Clean the TV screen with a soft dampened cloth. Do not use any abrasive
cleaners.

¢ Dust and nicotine deposits may cause heat accumulation inside the TV set.
In the long term this could be a safety risk and may shorten the lifetime of
your TV set. Therefore have your set serviced about every five years.
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Getting Started - Overview

Checking the Accessories Supplied

|

®
®

2@

One Remote Control
(RM-887)

! I On/Off Switch

Standby
indicator

A
2
=

Press the flap on the front of the TV
to reveal the front control panel
(press on the mark ~)

6 | Getting Started - Overview

Two batteries (R6 type)

Headphone jack

Auto Tune button

Overview of TV Buttons

Phono
Video
Input

jack

Audio
Inputs
jacks

Selecting
Input
source

Volume
control
buttons

Programme
Up or Down
buttons
(Selects TV
channels)



Getting Started - Overview

Overview of Remote Control Buttons

Muting the Sound
Press to mute TV sound.
Press again to restore the sound.

Displaying On Screen Information
Press to display all on-screen indications.
Press again to cancel.

Selecting channels ~|

Press to select channels.

For double-digit programme numbers, e.g. 23,
press -/-- first, then the buttons 2 and 3.

If you enter an incorrect first digit, this should
be corrected by entering another digit (0-9)
and then selecting -/-- button again to enter
the programme number of your choice.

Selecting TV mode
Press to switch off Teletext or video input.

Selecting Teletext
Press to switch on Teletext.

Selecting Sound mode
Press to change the sound mode.

Selecting Picture mode
Press to change the picture mode.

Adjusting TV Volume
Press to adjust the volume of the TV.
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To Temporarily Switch Off TV
Press to temporarily switch off TV (the
standby indicator ) on TV lights up). Press
again to switch on TV from standby mode.
To save energy we recommend switching off
completely when TV is not in use.
After 15-30 minutes without a TV
signal and without any button being
pressed, the TV switches automatically
into standby mode.

Selecting Input source

Press repeatedly until the desired input
symbol of the source appears on the TV
screen.

Back to the channel last watched
Press to watch the last channel selected
(watched for at least 5 seconds).

Displaying the menu system

Press to display the menu on the TV screen.
Press again to remove the menu display
from the TV screen.

Menu selection

4 Scroll Up

¥ Scroll Down

& Previous menu or selection

$ Next menu or selection
OK Confirms your selection

Selecting Screen format
Press to view programmes in 16:9 mode.
Press again to return to 4:3 mode.

This button only works in Teletext mode.

Function associated to this button does
not work with this TV.

Selecting channels
Press to select the next or previous channel.

Besides TV functions, all coloured buttons as well as green symbols are also used for Teletext operation. For more details,
please refer to the "Teletext" section of this instruction manual.
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First Time Operation - Installation

Inserting Batteries into the Remote Control

Make sure to insert the batteries using the correct polarities.
Always remember to dispose of used batteries in an environmental friendly way.

Connect a conventional aerial to the socket
marked 1 on the rear of the TV.

Switching on the TV

Push in the On/Off switch on the front of the TV.

l Connect the TV plug to the mains socket (220-240V AC, 50Hz).

8 | First Time Operation - Installation



First Time Operation - Basic Presetting

Selecting Language

Use this function to change the language of the menu screens.
The first time that you switch on your TV, the Language menu appears automatically.
However, if you need to change the language menu afterwards, select the menu LANGUAGE in the é3 (SET UP) menu
and proceed in the same way as described below.

LANGUAGE
1 Press the on/off button on your TV set to switch on your TV. The
. . FRANCAIS
first time you press the on/off button on your TV set, the language ALANO
. . NEDERLANDS
menu displays automatically on the TV screen. FOLSK
SAcvaR
TURKCE
Select language: @

2 Press the ¥ or 4 button on the remote control to select the e
1 th the OK button to confi lecti e
anguage, then press the utton to confirm your selection. DEUTSCH
ITALIANO
@)
NEDERLANDS
EAAHNIKA
FoLs
@D /@
O - YORReE
@ @ @ Select language: ()
@ @ @ Do you want to start
automatic tuning?
. .
@) ® MENU %} The Auto Tuning menu appears on the TV screen in the selected language. NO
o O O =

»)
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First Time Operation - Basic Presetting

Automatically Tuning the TV using the Remote Control

You need to tune the TV to receive channels (TV Broadcast). By following the instructions below, this TV automatically
searches and stores all available channels for you.
After having selected the language, a new menu appears automatically on the TV screen asking you to automatically tune
the TV. However, if you need to change or repeat the tuning afterwards (e.g. when you move house), select the menu
AUTO PROGRAMME in the & (SET UP) menu and proceed in the same way as described below in step 1 or, please refer
to the section "Automatically Tuning the TV using the TV buttons" of this instruction manual.

Press the OK button on the remote control to select YES. R

NO!

A new menu appears automatically on the screen asking you to >
check that the antenna is connected.

1 Do you want to start

|

®
®

®
~
8
0
)

(D) (D)
@ @ @ 2 Confirm that the antenna is connected and then press the OK SR L
@ @ @ button.
®© ® ©
AUTO PROGRAMME
The automatic tuning starts and the message "Searching..." flashes CEEERTE -

@) ® MENU on the screen. SYSTEM: BS,

o O

Searching...

This procedure could take some minutes.

;

(]

PROGRAMME SORTING
PROGRAMME: 01

;

>3k © CONFIRM
@ @ @ @ é When the automatic tuning is finished, the Programme Sorting menu
appears on the TV screen. Select Channel: PROGREE]
P PROGR gglneﬂcrt n[::ew &smon: - R
‘E Exit:
— Notes: e To stop the automatic tuning, press the MENU button.
e If you stop the automatic tuning by pressing the MENU
1 [— button, the Programme Sorting menu does not appear
automatically on the TV screen.
SONY
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First Time Operation - Basic Presetting

Changing the Programme Order of the TV channels

After all available channels (TV Broadcast) are captioned and stored, a new menu appears automatically on the screen to
change the order in which the channels appear on the screen.
However, if you wish to rearrange the order of the channels afterwards, select the menu PROGRAMME SORTING in the
& (SET UP) menu and proceed in the same way as described in the b) section of this chapter.

a) If you do not wish to change the channel order:

PROGRAMME SORTING

M 1 Press the MENU button to exit and return to the normal TV screen. PROGRAVME: 01~ Il
Select Channel: PROGREE
Select new position: e~

Confirm: GO -

@ Exit. @D @

®
6
¢
&

% Your TV is now ready for use.

b) If you wish to change the channel order:

Q@@

1 PROGRAMME SORTING

Press the PROGR+# or - button until the channel (TV Broadcast) you PROGRAMME: 01~ IEEN
wish to rearrange appears on the screen.

POQ®OU
HOICICIO

Select Channel: PROGREIE]
Select new position: .~
Confirm: @D -

Exit: @D @
PROGRAMME SORTING
2 Pres.s. the 4 or ¥ button to select the new programme number PROGRAMME: 024
position for your selected channel (TV Broadcast), then press the CONIRY
OK button.
Select Channel: PROGREIE
gelefri:rt#ewsition: -
The word CONFIRM is highlighted for a few seconds to A @

confirm that the new programme position is stored.

3 Repeat steps 1 and 2 if you wish to change the order of the other
channels on your TV.

4 Press the MENU button to exit and return to the normal TV screen.

é Your TV is now ready for use.
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Advanced Operation - Advanced Presetting

Automatically Tuning the TV using the TV buttons

Besides the explanation in the section “Automatically Tuning the TV using the Remote Control”, by following the
instructions below, this TV also searches and stores automatically all available channels using just one button of the TV set.

§®
®

POQ®OU
©

RM-887

SONY

1 Press the flap on the front of the TV by pressing on the I mark to
reveal the front control panel.

2 Press and hold in the [PP]] button on the TV set for some seconds,
until a menu appears automatically on the screen asking you to
check that antenna is connected.

Please confirm that
antenna is connected

| CONFIRM |

3 Confirm that the antenna is connected and then press the OK
button.

The automatic tuning starts and the message "Searching..." flashes
on the screen.

This procedure could take some minutes.

Please confirm that
antenna is connected

CONFIRM

AUTO PROGRAMME

PROGRAMME:
SYSTEM:
CHANNEL:

01
B/IG
c21

Searching...

% When the automatic tuning procedure is complete, the menu disappears
from the TV screen and your TV is now ready for use.

Note: To stop the automatic tuning, press the MENU button on the
remote control.

12 | Advanced Operation - Advanced Presetting




Advanced Operation - Advanced Presetting

Manually Tuning the TV

Use this function to preset channels or a video input source one by one to the programme order of your choice.

Press the MENU button on the remote control to display the
menu on the TV screen.

33

®

PICTURE CONTROL

MODE: PERSONAL
CONTRAST
BRIGHTNESS —_—
SHARPNESS
HUE
RESET

TV
- If you do not wish to store this channel, press the 4 or ¥ button
to continue searching for the desired channel.

@
@/ 20 2 Dress the ¥ button to select the & symbol, then press the § > SEEL%@SEGEQEJ&\AS: b
(D) (D) button to enter to the SET UP menu. @] AUTO PROGRAMME
I I I MANUAL PROGRAMME
@ ®® =
3 Press the ¥ button to select MANUAL PROGRAMME, then & BT URE ROTATION: 0
J’ LANGUAGE: ENGLISH
. ‘ . press the ¢ button. @ | AUTO PROGRAMME
PROGRAMME_SORTING
© ® © =
o [S) MENU
» - PP @ [SETUP:
4 With the cursor highlighting PROGRAMME, press the ¢ button > AMME i
and then, press the ¥ or 4 button to select on which programme ® %ﬁi{ﬁ,’ﬁ B
number you want to preset a channel. Press the 4 button. SKIP: NO
DECODER: OFF
CONFIRM
@
SET UP:
5 Press the & button to select SYSTEM, then press the P button. ? MANUAL PROGRAMME -
Press ¥ or 4 button to select the TV broadcast system (B/G for 8
western European countries, D/K for eastern European Ak o
countries). Press the 4 button. R CIR7
@
6 Press the ¥ button to select CHANNEL, then press the ¢ button. [;:1] Sﬁgﬁ(‘%‘s{ PROGRAMME
Press ¥ or 4 button to select the channel tuning, "C" for ' CH
terrestrial channels or "S" for cable channels. Press the ¢ button. & e
DECODER: OFF
CONFIRM
@
7 @ [ SET uP:

SONY Press the number buttons to enter the channel number of the TV Dl
Brogdcast or press the 4 or ¥ button to search for the next g\@m\& / o
available channel. ART. oN

DECODER: OFF
CONFIRM

®

8 If this is the desired channel you wish to store, press the OK
button and then, with the cursor highlighting CONFIRM, press
the OK button again.

9 Repeat steps 4 to 8 if you wish to store more channels.

SET UP:
MANUAL PROGRAMME
PROGRAMME: 01

1 0 Press the MENU button to exit and return to the normal TV
screen.

é Your TV is now ready for use.
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Advanced Operation - Advanced Presetting

Fine Tuning Channels

Normally, the automatic fine tuning (AFT) function is operating. If the picture is distorted, however, you can manually fine
tune the TV to obtain a better picture reception.

PICTURE CONTROL
MODE: PERSONAL

Select the channel (TV Broadcast) you wish to fine tune, then press
the MENU button on the remote control to display the menu on the
TV screen.

CONTRAST
BRIGHTNESS —_—

SHARPNESS

|

®
®

®
6
0
&
N

@@

SET UP
PICTURE ROTATION: 0
LANGUAGE: ENGLISH
AUTO PROGRAMME
PROGRAMME SORTING
MANUAL PROGRAMME

Press the ¥ button to select the & symbol, then press the $ button
to enter to the SET UP menu.

CldE

SET UP
PICTURE ROTATION: 0
LANGUAGE: ENGLISH
AUTO PROGRAMME
PROGRAMME_SORTING
MANUAL PROGRAMME

3 Press the ¥ button to select MANUAL PROGRAMME, then press
the ¢ button.

NoEQE

PO@® e U
@ @@ E

«@Eo»
4 W | SGANGAL PROGRAMME
Press the ¥ button to select AFT, then press the ¢ button. 3| "PROGRAMNE o1

SYSTEM: B/G
CHANNEL: C 21

AFT: ON

KIP: NO

DECODER: OFF

CONFIRM

«@EDr

press the OK button.

. . . SET UP:
5 Press the % or 4 button to adjust the fine tuning (-15 to +15), then 3 MANUAL :ﬁﬁgBAMME .
5 :

6 With the cursor highlighting CONFIRM, press the OK button to

SET UP:
MANUAL PROGRAMME
PROGRAMME: 0

fiL
SYSTEM: B/G
store. CHANNEL: c21
AFT: +2
SKIP: NO
DECODER: OFF
| CONFIRM |
«@or

7 Press the MENU button to exit and return to the normal TV screen.

8 Repeat steps 1 to 7 to fine tune other channels.

% Your TV is now ready for use.
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Advanced Operation - Advanced Presetting

Adjusting the Picture Rotation

Because of the earth's magnetism, the picture might slant. In this case, you can correct the picture slanting.

PICTURE CONTROL
MODE: PERSONAL

Press the MENU button on the remote control to display the menu
on the TV screen.

CONTRAST

BRIGHTNESS —_—
COLOUR ——
SHARPNESS ——
HUE

|

RESET e

®
®

®
6
0
&

LANGUAGE: ENGLISH
to enter to the SET UP menu. AUTO PROGRAMME
PROGRAMME SORTING

MANUAL PROGRAMME

2 Press the ¥ button to select the & symbol, then press the ¢ button 3 S5 ETURE ROTATION: O
O]

©

PO@®EU
@ @@ E
@@

UAGE: ENGLISH
button. AUTO PROGRAMME

PROGRAMME SORTING
MANUAL PROGRAMME

3 With the cursor highlighting PICTURE ROTATION, press the [E] e T
LANG
©)

«@Eor
4 Press the ¥ or 4 button to adjust the picture rotation (adjusting ? SELCFURE ROTATION:
. LANGUAGE: ENGLISH
range is -5 to +5), then press the OK button. ®| AUTO PROGRAMME
PROGRAMME SORTING
MANUAL PROGRAMME
@
ol Rm-887
5 Press the MENU button to exit and return to the normal TV screen.
SONY

% Your TV is now ready for use.
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Advanced Operation - Advanced Presetting

Skipping Programme positions

. You can programme this TV to skip any unwanted programme numbers when they are selected with the PROGR +/-
buttons. To cancel this function afterwards, proceed in the same way as described below by selecting NO instead of YES in
step 6.

PICTURE CONTROL
MODE: PERSONAL

CONTRAST
BRIGHTNESS
SHARPNESS
HUE
RESET

Press the MENU button on the remote control to display the menu

|

on the TV screen.

®
®

®
6
0
6
N

©ee el

LANGUAGE: ENGLISH
to enter to the SET UP menu. AUTO PROGRAMME
PROGRAMME SORTING

MANUAL PROGRAMME

Press the ¥ button to select the €3 symbol, then press the § button 3 SET P e ROTATION: O
O)

AUTO PROGRAMME
PROGRAMME_SORTING
MANUAL PROGRAMME

3 Press the ¥ button to select MANUAL PROGRAMME, then press ? SEL&FuRE ROTATION: 0
h * button @ LANGUAGE: ENGLISH
the .

@O ® e/
r@eee®

] . @[ SETuP:

4 with the cursor highlighting PROGRAMME, press the PROGR + PRI SROCRANME: (Y]
or = button until the programme you want to skip appears on the SIRIEN SN
screen. ah o

BEGODER: OFF
CONFIRM
@

5 @ | SHANUAL PROGRAMME

Press the ¥ button to select SKIP, then press the § button. > | "PROGRAMME: 05

SYSTEM: B/G
® | CHANNEL C 21

AFT: ON

SKIP; NO

DECODER: OFF

CONEIRM

@

SET UP:
MANUAL PROGRAMME
PROGRAM =

6 Press the ¥ button to select YES, then press the OK button.

I::@ 4 (S]

)>0(n
Z
5954
zd
Zm
m<

r
i
@

@R

SR e OFF
CONFIRM
@
SONY he
SETUP
7 With the cursor highlighting CONFIRM, press the OK button. @} “aanOa PWERAMME -

8 Repeat steps 4 to 7 to skip other unused programme positions.

9 Press the MENU button to exit and return to the normal TV screen.

% When changing channels (TV Broadcasts) with the PROGR +/- buttons,
the skipped programme positions do not appear. You can, however, still
select them using the number buttons.
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Advanced Operation - Advanced TV Operation

Adjusting the Picture

Although the picture is adjusted at the factory, you can modify it to suit your own taste.

PICTURE CONTROL
MODE: PERSONAL

Press the MENU button on the remote control to display the menu
on the TV screen.

CONTRAST
BRIGHTNESS
SHARPNESS
HUE
RESET

|

4@»

PICTURE CONTROL
Press the # button to enter to the PICTURE CONTROL menu. PERSONAL
@] BRGHINESs  —i—
o] SOLOR

V)
®
N

SHARPNESS ——
H

UE
RESET Pt

PICTURE CONTROL
MODE: PERSONAL
—r—

3 Press the ¥ or 4+ button to select the item you wish to change. >
@] BRIGHTNESS ——
=1

COLOUR ——
SHARPNESS ——
HUE

RESET Pt

@@

=
:
8

POQEOUE ®
@ @@ E

. e 1 . . PICTURE CONTROL

4 With the cursor highlighting the item you wish to change, press the | MODE: PERSONAL
P button. ® BRICHTNESS e
COLOUR ==

(Refer to the table below for the effect of each control). & | SHARPNESS -

PICTURE CONTROL OPERATION / EFFECT

HUE
RESET e
MODE w PERSONAL (for individual settings)
w LIVE (for live broadcast programmes)
w MOVIE (for films)

1G>

CONTRAST Less 4 p More

BRIGHTNESS* Darker D  Brighter

COLOUR* Less < b More

SHARPNESS * Softer < p  Sharper

HUE** Greenish ¢ D  Reddish

RESET Resets picture to the factory preset levels.

*  Can be only altered if PERSONAL MODE is selected.
** Only avalaible for NTSC colour signal (e.g: US video tapes).

5 Press the ¥/ 49 or €/ button to alter the selected item, then
SONY press the OK button to store the new adjustment.

6 Repeat steps 3 to 5 to alter the other items.

w 7 Press the MENU button to exit and return to the normal TV screen.

Changing Picture Mode Quickly

1 Press the 3¥ button on the remote control to directly access the
PICTURE MODE. PICTURE MODE

2 Press the ¥ button to select your desired picture mode | PICTURE MODE: |

(PERSONAL, LIVE or MOVIE).
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Advanced Operation - Advanced TV Operation

Adjusting the Sound

Although the sound is adjusted at the factory, you can modify it to suit your own taste.

PICTURE CONTROL

1 Press the MENU button on the remote control to display the menu s
on the TV screen. SpaRPNess
®/@ o/ 2 Dress the ¥ button to select the » symbol, then press the § button R RUGBEE PERSONAL
TREBLE ——
- - to enter to the SOUND CONTROL menu. @| eass ——
| DUALSOUND:  STEREO
6Jo%6 Sl
RESET et
@ @ @ 3 Press the ¥ or 4 button to select the item you wish to change. =
(M | SOUND CONTROL
MODE: _PERSONAL
DO ® af
4 With the cursor highlighting the item you wish to change, press the S| DOALSOUND:  STEREO
@ @ @ P button RESET e
o ® MENU (Refer to the table below for the effect of each control). «@»
OO O SOUND CONTROL OPERATION / EFFECT
o ; (I) [ SOUND CONTROL
MODE w PERSONAL (for individual settings) MODE: PERSONAL
v JAZZ ©| BAss ——
w POP = BILAJLA/_IA.NSCOEUND: STEREO
¥ ROCK RESET She
TREBLE* Less < b More P
BASS* Less 4 b More
BALANCE Left < b Right
DUAL SOUND * For a stereo broadcast:
w MONO
a STEREO
e For a bilingual broadcast:
w A (for channel 1 or Mono sound)
w B (for channel 2)
DSP (Digital sound Processor) ON 4 p OFF
RESET Resets sound to the factory preset levels.
* Can be only altered if PERSONAL MODE is selected.
5 Press the ¥/4 or 4 /% button to alter the selected item, then
press the OK button to store the new adjustment.
SONY
6 Repeat steps 3 to 5 to alter the other items.
w 7 Press the MENU button to exit and return to the normal TV screen.
Changing Sound Mode Quickly
1 Press the d button on the remote control to access directly to the
SOUND MODE. SoUND oDE:

2 Press the ¥ button to select your desired sound mode | el |

(PERSONAL, JAZZ, POP or ROCK).

18 | Advanced Operation - Advanced TV Operation



Advanced Operation - Advanced TV Operation

Using the Sleep Timer

You can select a time period for the TV to switch itself automatically into the standby mode.

PICTURE CONTROL
MODE: PERSONAL

Press the MENU button on the remote control to display the menu
on the TV screen.

CONTRAST

BRIGHTNESS —_—
SHARPNESS
HUE
RESET

|

4@»

®
5
0
8
N

@EE@ @

TIMER
OFF TIMER: OFF

Press the ¥ button to select the @ symbol, then press the § button
ON TIMER: OFF

| @ |
to enter to the TIMER menu. [i']
(=)

POQ®O0
@ @@E

3 With the cursor highlighting OFF TIMER, press the $ button. % T gFE
'
[E]
MENU
@ @

4 Press the ¥ or 4+ button to set the time period delay % TR Tiver: 015 |
ON TIMER: OFF
a OFF
0:15 min. =
0:30 min.
<@
w 4:00 hours

5 Press the OK button.

RM-887

6 Press the MENU button to exit and return to the normal TV screen.

SONY

One minute before the TV switches into standby mode, the time remaining
is displayed on the TV screen automatically.

Notes: ¢ When watching the TV, press the button to display the
time remaining.
¢ To return to normal operation from standby mode,
press the | /¢ button.
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Advanced Operation - Advanced TV Operation

Using the Wake Up Timer

You can select a time period for the TV to switch itself automatically on from standby mode.

PICTURE CONTROL
MODE: PERSONAL

Press the MENU button on the remote control to display the menu
on the TV screen.

CONTRAST

BRIGHTNESS —_—
SHARPNESS
HUE
RESET

|

4@»

®
6
0
&

2 Press the ¥ button to select the @ symbol, then press the ¢ button TOER TimER: OFF
ON TIMER: OFF

to enter to the TIMER menu.

DoME

TIMER
OFF TIMER: OFF

3 Press the ¥ button to select ON TIMER, then press the ¢ button. .
OFF

@@

DoME

PO@®EU
@ @@ E

MENU
@
«@or
4 Press the ¥ or 4 button to set the time period % T8ER TivErR: OFF
ON TIMER: 10:30
a OFF
0:15 min. =)
0:30 min. ]
@

w 12:00 hours

5 Press the OK button.

6 Press the MENU button to exit and return to the normal TV screen.

SONY

7 Press the standby button | /¢h.

% The standby indicator © on the TV flashes regularly to indicate that the
Wake Up timer is active. After the selected length of time, the TV switches
on automatically.

Notes: e If you use the "Wake Up Timer" to switch the TV on and
keep it on for one hour without pressing any TV or remote
control button, the TV switches itself back into Standby
mode and the indicator () on the TV lights.

* Any temporary power failure causes a misfunction in the
"Wake Up Timer" and you will have to reset the "Wake Up
timer".

20 | Advanced Operation - Advanced TV Operation



Teletext

Viewing Teletext

Teletext is an information service transmitted by most TV stations.

Make sure to use a TV channel with a strong signal, otherwise teletext errors may occur.

|

®
®

®
6
0
8

ee el

O
L @
@ ®
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Selecting Teletext

1 Select the TV channel which carries the teletext service you wish to

view.

2 Press the @ button on the remote control to switch on the teletext.

TELETEXT
Inde IE——
Programme » II
News 1%

Spot____ 101
Weather %

3 Input three digits for the page number, using the numbered buttons
on the remote control. (if you have made a mistake, type in any
three digits and then, re-enter the correct page number).

4 Press the O button to switch off teletext.

Using other Teletext functions

TO

PRESS THE BUTTON

Access the next or preceding page

Superimpose teletext on to the TV

Freeze a teletext page

Reveal concealed information

(e.g: answer to a quiz)

Using Fastext

Ea for next page or
v for the preceding page

8]

Press & again to cancel teletext
mode.

Press again to cancel the
freeze.

Press again to cancel.

Fastext lets you access pages with one button stroke.

When Fastext is broadcast, a colour coded menu appears at the
bottom of the teletext page. Press the colour button (red, green,
yellow or blue) on the remote control to access the corresponding

page.

TELETEXT
% Y —
{55! Poganme. 5
i s =
RN £ o m
N s ®

!

[—
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Optional Connections

Using Optional Equipment

You can connect optional audio or video equipment to your TV, such as a VCR, a camcorder or a video game as shown
below.

Front of TV

Select and View the Input Signal

1 Connect your equipment to the designated TV socket.

2 Press the -%) button repeatedly on your remote control until the correct
input symbol appears on the TV screen.

Symbol Input signals
=1 * Audio/video input signal through the Euro AV
connector
—£) * RGB input signal through the Euro AV
connector 8mm/Hi8 |
-2 e Audio/video input signal through the Euro AV camcorder
connector [5) ! ! !
%92 ¢ Svideo input signal through the Euro AV ] !
connector [5)
=33 * Video input signal through the phono socket i} and
Audio input signal through [
3 Switch on the connected equipment.
d To return to normal TV picture, press the O button on the remote control.

Rear of TV
Additional Information

Connecting a VCR

Plug in VCR to the socket [d on the rear of the TV set.

We recommend you tune in the VCR signal to TV programme number ‘0" using
the section “Manually Tuning the TV“ of this instruction manual.

Connecting Headphones
Plug in your headphones to the socket [#] on the front of the TV set.

Connecting Decoders
Plug in decoders to the socket [ on the rear of the TV.

Connecting to External Audio Equipment

Plug in your Hi-Fi equipment to the [l sockets on the rear of the TV if you wish
to amplify the audio output from the TV.

For Mono Equipment

= 5FToT
00...0 )

°
’::ID‘

Connect the phono plug to the L/G/S/I socket on the front of the TV and select
€3 input signal using the instructions above. Finally, refer to the “Adjusting the
Sound” section of this manual and select “A” on the sound menu screen.

* “PlayStation” is a product of Sony Computer Entertainment, Inc. Hi-Fi

* “PlayStation” is a trademark of Sony Computer Entertainment, Inc.

Decoder
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Optional Connections

Smartlink is a direct link between your TV set and a VCR.

For Smartlink you need:

¢ A VCR which supports Smartlink, NextView Link, Easy Link or
Megalogic.

Megalogic is a trademark of Grundig Corporation.
EasyLink is a trademark of Philips Corporation.

e A fully-wired 21 pin SCART cable to connect your VCR to Scart
=+1/-€2 connector.

The features of Smartlink are:

¢ Tuning information such as the channel overview are downloaded
from the TV set to the VCR.

e Direct TV recording: While watching TV you need to press just one
button on the VCR to record this programme.

® TV in standby mode: Press the "Play »" button on your VCR to
switch the TV automatically on.

If you have connected a decoder to a VCR which supports
Smartlink feature, select the menu MANUAL PROGRAMME in

the € (SET UP) menu and select DECODER ON to each codified

channel.

For more information on Smartlink, please refer to the Instruction

Manual of your VCR.

Rear of TV
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Additional Information

Set Up Menus (for first time operation)

LANGUAGE

PROGRAMME SORTING
PRANCAIS Do you want to start Please confirm that AUTO/PROGRAMME PROGRAMME: 01—
gé!i;‘\%%ool. ‘automatic tuning? antenna is connected FREERAIE o CONFIRM
NEDERLANDS CONFIRM SYSTEM: BIG
EAAHNIKA NO CHANNEL: c21

LSKI Select Channel, PROGREE]
Ki = Select new position:
MAGYAR Searching Confirm:_ @D -
TURKCE Ext @D @
Select language: @

(For more details, please refer to the chapter "Selecting Language")

On Screen display Menus Guide

PICTURE CONTROL [N PICTURE CONTROL
MODE: PERSONAL IISBEE PERSONAL . .
Sl 4 S (For different adjustments,
SHARPNESS SHARPNESS please refer to the section
R = R "Adjusting the Picture")
A
v
@ S’aggg C%’\é‘fRFQS%I;\‘AL SOUND CONTROL
é TheoLE = 4 _LE”ERSONAL — (For different adjustments,
(6] B0A'SSno:  steReo BUASSN:  srERe please refer to the section
- RESET "‘*A RESET -04-A ”Adjusting the Sound” )
@ @
— R
OFF .
v ONTIMER: OFF 4 (For more details,
O please refer to the section
e o = > Using the Sleep Timer")
ON TIMER: OFF
A
=]
v
@ m TR v OFF TR rimer: F d 1
- OFF { } ON TIMER: (For more detalils,
& please refer to the section
a = = "Using the Wake Up Timer")
e 7 73

SE
PICTURE ROTATION: 0
LANGUAGE: ENGLISH 4 }
AUTO PROGR,

PROGRAMME SORT\NG

MANUAL PROGRAMME

b @ | ser
g PICTURE ROTATION: 0 P\CTURE ROTATION. m .
LANGUAGE: ENGLISH 4 } LANGUAGE: ENGLISH (FOI‘ more detalls,

please refer to the section
"Picture Rotation")

@
o~
v
SET
\ TURE ROTATION: 0 P\CTURE ROTAT\ON 0 .
L 14 el ) (For more details,
PROGRAMME SORTING PROGRAMME SORTING .
MANUAL PROGRAMME MANUAL PROGRAMME please refer tO the Sectlon
- - "Selecting Language")

a
v
o SFune ponon: 0 F— (For more details, please
m‘ﬁ.ﬁif’ﬁ’ﬁ%@&’fmf refer to the section
NO , . .
'Automatically Tuning the TV
«@r hd

using the Remote Control")

(For more details, please
refer to the section

SET UP:

PROGRAMME SORTING
PROGRAMME: 01—
CONFIRM

P\CTURE ROTATION: 0

IGUAGE: ENGUSH
WUTO_PROGRAMMI
BROGRAVVIE SORTING
MANUAL PROGRAMME

"Changing the Programme

Selec new poson: v @ Order of the TV channels")
a
v

&, P\CTURE ROTATION. 0 RS 01 .
AUTgUéSOEGREA\IN(‘Sﬁ\SH < } 8, (FOI‘ more detalls,
& 8 please refer to the section
= "Manually Tuning the TV")
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Additional Information

Troubleshooting

Here are some simple solutions to the problems which may affect the picture and sound.

Problem

Solution

No picture (screen is dark), no sound

* Plug the TV in.
e Press the @ button on the front of TV.

e If the ) indicator is on, press |/('J button or a
programme number button on the remote control.

e Check the aerial connection.

e Check that the selected video source is on.

e Turn the TV off for 3 or 4 seconds and then turn it
on again using the @ button on the front of the TV.

Poor or no picture (screen is dark),
but good sound

e Using the MENU system, select the Picture Adjustment
display.
Adjust the brightness, picture and colour balance levels.

® From the Picture Adjustment display select RESET to return
to the factory settings.

Poor picture quality when watching a
RGB video source.

e Press the &) button repeatedly on the remote control until
the RGB symbol == is displayed on the screen.

Good picture, no sound

e Press the . +/-button on the remote control.

o If Iﬁ is displayed on the screen, press the Iﬁ: button on the
remote control.

No colour on colour programmes

¢ Using the MENU system, select the Picture Adjustment
display. Adjust the colour balance.

® From the Picture Adjustment display select RESET to return
to the factory settings.

Distorted picture when changing
programmes or selecting teletext

e Turn off any equipment connected to the 21 pin Euro
connector on the rear of the TV.

Noisy picture when viewing TV
channel

* Adjust Fine Tuning to obtain better picture reception.

Remote control does not function

e Replace the batteries.

The standby indicator & on the TV
flashes even though the “Wake Up
Timer” function is not use.

e (Contact to your nearest Sony service centre.

¢ If you continue to have these problems, have your TV serviced by qualified personnel.

* NEVER open the casing yourself.

Additional Information | 25



Additional Information

Specifications

TV system
B/G/H,D/K

Colour system
PAL, SECAM
NTSC 3.58, 4.43 (only Video In)

Channel coverage

VHEF: E2-E12

UHEF: E21-E69

CATV: S51-520

HYPER: S21-541

D/K: R1-R12, R21-R69

Picture tube

Flat Display Trinitron

Approx. 55 cm (21 inches) (Approx. 51 cm picture
measured diagonally), 90° deflection

Rear Terminals

&*1/-3  21-pin Euro connector (CENELEC
standard) including audio/video input,
RGB input, TV audio/video output

=>2/-29 21-pin Euro connector (CENELEC
standard) including audio/video input,
S-video input, monitor audio/video
output

G- Audio outputs - phono jacks
Front Terminals

)3 video input - phono jack

-© 3 audio inputs - phono jacks

0 Headphones jack - minijack stereo

Design and specifications are subject to change without notice.

Ecological Paper - Totally Chlorine Free @
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Sound output
2x7 W (RMS)

Power consumption
80W

Standby Power consumption
05W

Dimensions (w x h x d)
Approx. 545 x 446 x 485 mm
Weight

Approx. 26.5 kg

Accessories supplied
1 Remote Control (RM-887)
2 Batteries (IEC designated)

Other features

TELETEXT, Fastext, TOPtext
Sleep Timer

Wake Up Timer

Smartlink



FD Trinitron
Szines Televizio

Kezelési utmutato m

Koszonijiik, hogy ezt a Sony televiziét valasztotta.

A televizio hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezt az utmutatét és
Orizze meg jovobeni referenciakhoz.

Kulcs a kezelési utmutaté olvasasahoz:

e Haszndlja az Alapmiiveletek fejezetet a tele vizid belizemeléséhez és
alapfunkcidinak megismer éséhez.

® Hasznaljaa Magasabbrendii miiveletek fejezetet a tele vizio kiegészitd
jellemz8inek mély ebb megismer éséhez.

® Az utmutatdban hasznalt jelk épek:

° Lehetséges k ockazatok

Fontos informacié

Informacié a funkcior ol

... Kbvetendd utasitas sor

A tavvezérld arnyékolt gombjai mutatjak a kiilénbdz 6
utasitasok v égrehajtadsahoz megn yomand6 gombokat.

Informacio az utasitasok er edményérél.

Avégeredmény eléréséhez kdvetendd eljaras a k dvetkezd
oldalon folytatodik.

| 27



Biztonsagi eldirasok

Figyelmeztetés

Biztonsagi informacio

Minden TV készulék rendkivil magas feszlltségen mikddik. A tlizveszély és az aramutés
megelézése érdekében tartsa be az alabbi biztonsagi el6éirasokat.

Altalanos biztonsagi elirasok

o OvjaaTVkészilléket az es6tél és a nedv ességtdl.
e Soha ne tavolitsa el a k észlilék hatlapjat.
® Sajat biztonsaga ér dekében minden javitast bizzon szakemberre.

Biztonsagos elhelyezés

* Ne allitsa a k észlléket széls6ségesen meleg , paras vagy poros helyre.

® Akészllék szell6zdnyilasait mindig szabadon k ell hagyni. A megf elel6 szell6zés
érdekében a készlilék minden oldalanal hagyjon legaldbb 1 0 cm-es szabad hely et.

® Ne allitsa a k észliléket olyan helyre, ahol mec hanikai razk 6dasnak lehet kité ve.

e ATV készlléket stabil, a készlilék sulyanak megf elel6 teherbirasu allv anyra helyezze.

Biztonsagos lizemeltetés

e Kizarolag 220-240 V-os (50Hz) haldzati v altakoz 6 feszlltséggel Uiz emeltesse a k észiiléket.

® Ne lzemeltesse a TV-t, ha a szell6z6ényilasokon keresztll barmilyen szilard test vagy
folyadék kertl a készllék belsejébe.

Azonnal ellendr iztesse szak emberrel!

e Kodrnyezetvédelmi és biztonsagi ok okbdl javasoljuk, hogy ne hagyja a TV készlléket
készenléti izemmddban, amik or nincs hasznalatban. Kapcsolja ki a k észliléket a halozati
kapcsolé val.

® Soha ne a halézati v ezetéknél fogva valassza le a k észliléket a halozatr 61. Mindig a
csatlak 0z6 dugét f ogja meg és hizza ki.

¢ Viharos id6jaras idejér e hlizza ki az antennacsatlak oz6t a TV készlilékbdl, illetv e a
halézati csatlak 0z6 vezetéket a fali konnektorbdl. A villamcsapas kar ttehet a
készulékben.

Karbantartas

® A képerny6t enyhén megnedvesitett ruhaval tisztithatja meg. Soha ne hasznaljon
surolészert.

® Alerakddott por és nik otin a készililék belsd tulmelegedését ok ozhatja. Ez hosszu ta von
a biztonsagossagot bef olyasolhatja és csdkk entheti a késziilék élettar tamat. Eppen ez ért
a késziléket 5 évenként ellendriztesse szaksz ervizben.
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Alapmiiveletek - Altalanos leiras

A mellékelt tartozékok ellenorzése

|
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Egy tavvezérldé
(RM-887)

A készilék gombjainak altalanos leirasa

Két darab elem (R6 tipus)

Bekapcsolas/Kikapcsolas
gomb

Készenléti
Uzemmod
(standby) jelz6

Video-
beme-
net

Nyomja meg a készllék el6lapjat
(nyomja meg a L jelet), hogy az
elllsé kezel6lap szabadda valjon.
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Audio
beme-

net

Automatikus hangolas gomb

A Hangerd Programhely
bemend szabalyozd |éptetd gombok
forrast ~ gombok 3TV csatornakat

kivalaszto valasztja ki)
gomb



Alapmiiveletek - Altalanos leiras

A tavvezérlo gombjainak altalanos leirasa

A hang elnémitasa
Nyomija meg a hang elnémitasahoz. A hang
visszakapcsolasahoz nyomja meg Ujra.

Informaciok a képernyén

Nyomja meg, hogy minden kijelzés

megjelenjen a képernyén. A torléshez
nyomja meg Ujra.

Csatornavalasztas
Nyomja meg a csatornak kivalasztasahoz.

Kétjegyl programhelyek, pl. 23,
kivalasztasahoz nyomja meg el6észor a -/--
gombot, majd a 2- es és 3- as gombokat.

Ha eltéveszti az elsd szamjegyet, Usse be a
masodik szamjegyet (0-tél 9-ig), majd ezt
kovetben hajtsa végre Ujra a miveletet.

ATV lizemmoéd kivalasztasa
Nyomja meg a teletext vagy a
videobemenet kikapcsolasahoz.

Teletext kivalasztasa
Nyomja meg a teletext megjelenitéséhez.

A hang lizemmod kivalasztasa
Nyomja meg a hang tizemmad
valtoztatasahoz.

A kép Gizemmad kivalasztasa
Nyomja meg a kép lzemmadd
valtoztatasahoz.

Hangerd szabalyozas —

Nyomja meg a készlilék hangerejénk
szabalyozasahoz.
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A késziilék ideiglenes kikapcsolasa
Nyomija meg a készllék ideiglenes
kikapcsolasahoz (kigyullad a készenléti
Uzemmod jelz6é ). Nyomja meg Gjra a
készenléti izemmaodbdl (standby) térténd
bekapcsolashoz.
Az energiamegtakaritas érdekében kapcsolja
ki teljesen a készliléket, ha nem hasznalja.
15-30 perc elteltével, ha ezalatt nem
nyomtak le semilyen gombot, a
készulék automatikusan készenléti
Uzemmodba (standby) kapcsol.

A bemend forras kivalasztasa

Nyomja meg egymas utan tdbbszoér, amig a
kivant bemené forras jelképe megjelenik a
képernyén.

Az utolsé valasztott csatornara valo
visszatérés

Nyomija meg az utolsé valasztott
csatornahoz valo visszatéréshez (az el6z6
csatorna legalabb 5 masodpercig kell
képernyén maradjon el6zdleg).

A meniirendszer bekapcsolasa
Nyomja meg, hogy menl megjelenjen a
képernyén. Nyomja meg Ujra a
kikapcsolasahoz, hogy normalis televizid
képernyét lasson.

Kivalasztas a meniibdl

4 Felmegy egy szintet

¥ Lemegy egy szintet

€ Visszatérés az el6z6 meniih6z vagy
valasztashoz

¥ Ratérés a kdvetkezé meniire vagy
valasztasra.

OK A vélasztas megerésitése

A képerny6 méret kivalasztasa

Nyomja meg, hogy a programot 16:9
modban lassa. Nyomja meg Ujra, hogy 4:3
modba visszatérjen.

Ez a gomb csak teletext izemmaddban
mUkodik.

A gombhoz tartozé funkcié nem
mikodik ezen aTV késziléken.

Csatornakivalasztas

Nyomja meg az el6z6 vagy a kévetkezd
csatorna kivalasztasahoz.

A televizio funkcioin kivil, minden szines gomb és a zdld szinl szimbolumok hasznalhato a teletexttel t6rténd
mlveletekhez is. Tovabbi informaciot a kezelési Utmutatd “Teletext” fejezetében talal.
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Els6 lizembehelyezés - Uzembehelyezés

Az elemek behelyezése a tavvezériobe

Gy6z46djén meg arrdl, hogy az elemeket a polaritasoknak megfelelé helyzetben helyezi be.
Ovja kornyezetiinket! A hasznalt elemeket az erre a célra kijeldlt gyUjtéhelyen helyezze el.

Csatlakoztassa a hagyomanyos
antennat a TV készUlék hatlapjan lévé
T jelzésti aljzatba.

ATV készulék bekapcsolasa

l Csatlakoztassa a TV dugojat a halézati aljzathoz
(220-240V AC, 50Hz).

Nyomija be aTV készlilék elblapjan 1évé halozati
kapcsolét.
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Els6 lizembehelyezés - Alapprogramozas

Nyelvvalasztas

Ez a funkcio lehetévé teszi, hogy a menu képernydrdl kivalassza a nyelvet.
Amikor el6szdr bekapcsolja a késziléket a LANGUAGE (NYELV) menu automatikusan megjelenik a képernyén.
Mindazonaltal ha egy idd utan sziikségessé valik a menik nyelvének Ujboli megvaltoztatasa, valassza a NYELV menut az
& UZEMBEHELYEZES- bél és a tovabbiakban leirt médon jarjon el.

1 Nyomja meg a készlilék bekapcsolas/kikapcsolas gombjat. UWGU
Amikor el6szdr nyomja meg a késziilék bekapcsolas/kikapcsolas EEBRS
gombjat, a LANGUAGE (NYELV) menl automatikusan megjelenik a FoLda”
televizié képernydjén. YT

Select language:

©

2 Nyomja meg a tavvezérld W vagy 4 gombjat a nyelv NYELY I

kivalasztasahoz, majd nyomja meg az OK gombot a valasztas R
megerdsitésére. ESPANOL
NEDERLANDS
EAAHNIKA
POLSKI
CESKI
MAGYAR
TURKCE

|

®
6
0
B

Vélasszon nyelvet:

©

Seretné elinditani az
automatikus hangolast?

[e]=\)
NEM

PO@®EU
@ @@ E
@@

é Az Automata hangolas menii a valasztott nyelven jelenik meg a
televizio képernydjén.

0

©

»)
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Els6 lizembehelyezés - Alapprogramozas
ATV csatornak automatikus hangolasa a tavvezérl6

hasznalataval

ATV késziléket a kiilénbdzd csatornak (TV addk) vételére be kell hangolni. Az alabbi utasitdsokat kdvetve a TV készilék
automatikusan megkeresi és tarolja az 6sszes rendelkezésre allé csatornat. A nyelv kivalasztasa utan a képernydn
megjelenik egy Uj menii, mely megkérdezi, hogy kivanja-e automatikusan hangolni a TV készuléket. Mindazonaltal, ha a
késébbiekben sziikséges a csatornék Gjrahangolédsa (pl. koltdzés esetén), az & (JZEMBEHELYEZES)-en beliil valassza az
AUTOMATIKUS HANGOLAS meniit és az alabbiakban leirt mddon jarjon el vagy olvassa el “ATV késziilék automatikus
hangolasa a késziilék gombjainak hasznalataval” fejezetet.

Seretné elinditani az
automatikus hangolast?

1 Nyomja meg a tavvezérld OK gombjat az IGEN kivalasztasahoz.

A képernyén megijelenik egy Uj menl, mely az antenna =
csatlakoztatasat ellenérzi le.

|

®
®

®
~
8
0
)

2 Ellendrizze, hogy az antenna csatlakoztatva van majd nyomja meg oKérem igazolja hogy az

az OK gombot. MECERC

AUTOMATIKUS HANGOLAS

EOICICICN
@ @@E
Q@@

Az automatikus hangolas megkezdddik, a csatornak hangolasa HANGOLAS: o1
MENU alatt (megjelennek aTV adok) a képernyén villog a “Keresés...” CATORNAK: &%
@ Uzenet.

Keresés...

Ez a mivelet eltarthat néhany percig.

o

ﬁ,

PROGRAMOK VALOGATASA
HANGOLAS: 01—
MEGEROSIT

é Miutan az automatikus hangolasi mtivelet befejez8détt, a képernydn

megjelenik a Programok valogatasa menti. VAl csatomét. PROGR (]

al. Gj pr. helyet: o<

Megeic’?sit: -
Kilépés: (€12

A ©~
OF;
@e
OXz

g
@3
o
[]
E]

Megjegyzések: ¢ Ha meg kivanja allitani az automatikus hangolasi
— mveletet, nyomja meg a tavvezérl6 MENU
gombjat.

¢ Ha megallitja az automatikus hangolasi m(iveletet,
a Programok valogatasa meni nem jelenik meg
automatikusan a képernyén.

SONY »)
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ATV csatornak programszamanak atrendezése

Az Osszes rendelkezésre all6é csatorna (TV ado) hangolasa utan a képernyén automatikusan megjelenik egy Uj meni, mely
megkérdezi, hogy meg kivanja-e valtoztatni a csatornak megjelenési sorrendjét.
Mindazonaltal, ha a késébbiekben meg kivanja valtoztatni a csatornak megjelenési sorrendjét, az &
(UZEMBEHELYEZES)-en beliil valassza a PROGRAMOK VALOGATASA meniit és ugyantgy jarjon el mint e fejezet b)
pontjaban.

a) Amennyiben nem kivanja megvaltoztatni a csatornak

sorrendjét:
. . PROGRAMOK VALOGATASA
1 Nyomja meg a MENU gombot, hogy a normalis képernyére HaNcolss o1 E
visszatérjen. Val csatomat. PROGREIE]
Val. Gj pr. helyet: a~
@ Megerdsit: O -
‘ @ Kilépés: @D

®
6
¢
&

%E ATV késztilék mikédésre kész.

b) Ha meg kivanja valtoztatni a csatornak sorrendjét:

Q@@

POQ®OU
HOICICIO

, , . PROGRAMOK VALOGATASA
ﬂ’ 1 Tartsa nyomva a PROGR+ vagy~ gombot amig a valtoztatni HAwcouAs o1~ EE
kivant csatorna (TV add) megjelenik a képernyén. Val contormit._PROGREE
VAl Gj pr. helyet: <~
Megertsit: @B ~
Kilépés: @D =

i LA . f LA PROGRAMOK VALOGATASA
2 Ny,om!a meg z% L va’g){ 4 goml?ot a csrfltorna Uj régziteni kivant HANGOLAS: it
szamanak kivalasztasahoz, majd nyomja meg az OK gombot. MEGEROSIT

Val. csatornat: PROGR EE
VAl. Gj pr. helyet: a<
Megerésit: GO

A MEGERGSIT sz6 néhany masodpercig kiemelédik annak Kilépés:
megerdsitésére, hogy a program Uj szama régzitésre kerdlt.

@

3 Ismételje meg a 1. és a 2. Iépéseket ha egyéb TV csatornakat is at
kivan rendezni.

RM-887

4 Nyomja meg a MENU gombot, hogy a normalis képernyére

visszatérjen.
SONY

% ATV készlilék miikbdésre kész.
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ATV készuléek automatikus hangolasa a készulék

gombjainak hasznalataval

@ ATV készulék “ATV csatorndk automatikus hangolasa a tavvezérlé hasznalataval” cim( fejezetben leirt automatikus
hangolasan kivil, az alabbi utasitasokat kdvetve az 6sszes rendelkezésre allé csatornat automatikusan tarolni lehet,
csupan a készlilék egy gombjanak megnyomasaval.

RM-887

SONY

1 Nyomja meg a késziilék elélapjan talalhatd L jelet, hogy az ellilsé
kezel6lap szabadda valjon.

2 Nyomja meg a |E|] gombot és tartsa lenyomva néhany percig. A

képernyén megjelenik egy Uj menl, mely az antenna
csatlakoztatasat ellenérzi le.

Kerem igazolja, hogy az
antenna catlakoztatva van

MEGEROSIT

3 Ellenérizze, hogy az antenna csatlakoztatva van majd nyomja meg
az OK gombot

Az automatikus hangolas megkezddédik, a csatornak hangolasa
alatt (megjelennek aTV adok) a képernydn villog a “Keresés...”
Uzenet.

Ez a mivelet eltarthat néhany percig.

Kérem igazolja, hogy az
antenna catlakoztatva van

MEGERO

o
AUTOMATIKUS HANGOLAS
HANGOLAS: 01
RENDSZER: D/K
CSATORNAK: c21

Keresés...

% Az automatikus hangolasi miivelet befejeztével a mendi eltiinik a
képernydrdél és a TV készlilék miikédésre kész.

Megjegyzések: ¢ Ha meg kivanja allitani az automatikus hangolasi
mdveletet, nyomja meg a tavvezérl6 MENU
gombjat.
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ATV készuléek kézi hangolasa

. Ezt a funkciot abban az esetben hasznalja, ha a csatornakat (TV addkat) vagy videobemenetet egyesével, a kivant
programszammal akarja hangolni.

|

©ee e U

POO@®OE ®
@@ ee®

SONY

m KEP SZABALYOZAS
Nyomja meg a tavvezérls MENU gombjat, hogy a menii iéﬁ?&%zf“g“'_:
megjelenjen a képernyén. g;rNALRNVALAT ==
Nyomja meg a ¥ gombot a & jelkép kivalaszatasahoz, majd ? UZE.%",:BF%_'R%X%EE? 0
nyomja meg a % gombot az UZEMBEHELYEZES mentibe valé O  AUTOMATIKUS HANGOLAS
;s PROGRAMOK VALOGATASA
belépéshez. MANUALIS HANGOLAS
@
Nyomja meg a ¥ gombot a MANUALIS HANGOLAS @ | vzeMeerELYEZES .
kivalaszatasahoz, majd nyomja meg a ¢ gombot. NLYJEB\KAA%QSSYﬁFiNGOLAs
MANUALI‘S HANGOLAS 3"
«@o»
- . . UZEMBEHELYEZES p
A kurzorral HANGOLAS-t kiemelve nyomja meg a % gombot, A A
majd nyomja meg a ¢ vagy a 4 gombot a hangolni kivant ©] CATORNAK: 2%
csatorna (TV add) programszamanak (pozicio) kivalasztasahoz. QEIEOASER' E:IEEM
Nyomja meg a 4 gombot. MEGERGSIT
«@»
H . .. . UZEMBEHELYEZES:
Nyomja meg a ¥ gombot a RENDSZER kivalasztasahoz, majd J> B AT SHANGOLA501
nyomja meg a ¢ gombot. Nyomja meg a % vagy a 4 gombot a ® D
televizié rendszer kivalasztasahoz (B/G Nyugat-Europaban vagy UoRas: EFM
D/K Kelet-Eurépaban). Nyomja meg a 4 gombot. MEGERBSIT
«GOr
. z .. L, . . UZEMBEHELYEZES:
Nyomja meg a ¥ gombot a CSATORNAK kivalasztasahoz, majd MHAA\‘N(?BILS SHANGOLA501
nyomja meg a $ gombot. Nyomja meg a ¥ vagy a 4 gombot a o
csatornatipus kivalasztasahoz (“C” foldi csatornak vagy “S” UGRAS: NEM
. . . . DEKO%ER: Kl
kabelcsatornak esetében). Nyomja meg a # gombot. MEGEROSIT
«@»
, , j L UZEMBEHELYEZES:
Nyomija meg a szamgombokat a TV ad6 csatornaszamanak RS SFSelLAs,
kozvetlen beviteléhez vagy nyomja meg a 4 vagy a ¥ gombot a ;gg?géﬁﬁK.
kovetkezd rendelkezésre allo csatorna megkereséséhez. UGRAS: NEM
Ha nem ezt a csatornat kivanja régziteni, nyomja meg a 4 vagy a MEGEROSIT
¥ gombot egy masik csatorna megkereséséhez. N
= P . , s g . UZEMBEHELYEZES:
Ha ez az On altal rogziteni kivant csatorna, nyomja meg az OK RN GRRTeeLas
gombot, majd a kurzorral MEGEROSIT-t kiemelve, nyomja meg R DL
Ujbol az OK gombot. oR £
«@»

Ismételje meg a 4-tdl a 8. Iépéseket egyéb csatornak
hangolasara és rogzitésére.

Nyomja meg a MENU gombot, hogy a normalis képerny&re
visszatérjen.

%& ATV késziilék miikédésre kész.
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A csatornak finomhangolasa

|

®
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PO@® e U
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@@

SONY

1 Valassza ki a kézi finomhangolast igénylé csatornat (TV adot), majd
nyomja meg a tavvezérl6 MENU gombjat, hogy a menl
megijelenjen a képernydn.

[} KEP SZABALYOZAS
> U2
KONTRASZT +
@ | FENYER —
SzZIN, . -
| KEPELESSEG f———
SZINARNYALAT ~ —1—
TORLES e

EMMOD: EGYENI

Altalaban a finom csatornahangolas funkcié (AFT) bekapcsolt allapotban van. Mindazonaltal, ha a kép eltorzul, a késziilék
finomhangolasat kézi uton is el lehet végezni a jobb képvétel érdekében.

Nyomja meg a ¥ gombot a & jelkép kivalasztasahoz, majd nyomja
meg a § gombot az UZEMBEHELYEZES menlibe valé
belépéshez.

m UZEMBEHELYEZES

NYELV: MAGYAR

AUTOMATIKUS HANGOLAS
ROGRAMOK VALOGATASA

MANUALIS HANGOLAS

0

©

Nyomja meg a ¥ gombot a MANUALIS HANGOLAS
kivalasztasahoz, majd nyomja meg a 4 gombot.

(m UZEMBEHELYEZES

NYELV: MAGYAR
AUTOMATI KUS HANGOLéi

AMO
MANUALIS HANGOLAS

Nyomja meg a ¥ gombot az AFT kivalasztaséhoz, majd nyomja
meg a $ gombot.

UZEMBEHELYEZES:
MANUALIS HANGOLAS il
RENDSZER: D/K
CSATORNAK: C 21
R BE
NEM

MEGEROSIT

Nyomja meg a ¥ vagy a 4 gombot a csatorna frekvenciaszintjének
bedllitasahoz (a beallitasi értékek -15 és +15 kdz6tt mozognak),
majd nyomja meg az OK gombot.

:
HANGOLAS:
@
UGRAS!
DEKODER
@

UZEMBEHELYEZES
MANUALIS HANGOLAS
HANGOLAS: 01
RENDSZER: D/K
CSATORNAK: C 21
AFT:
UGRAS: NEM
DEKODER: Kl
MEGEROSIT

@

6 A kurzorral kiemelve MEGEROSIT-t, nyomja meg az OK gombot,
hogy az Uj beallitas rogzitésre kerlljon.

Nyomja meg a MENU gombot, hogy a normalis képerny&re
visszatérjen.

Ismételje meg az 1-t6 a 7. [épéseket tovabbi csatornak
finomhangolasahoz.

% A késztilék mikoédésre kész.
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A képforgatas beallitasa

Ha a kép a féldmagnesességbdl adododan elhajol, hasznalja ezt a funkciot a beallitasara.

KEPELESSEG ——

SZINARNYALAT ~ —i—
e

@

|

o Sen Foven
Nyomja meg a tavvezérl6 MENU gombjat, hogy a menu 2 o —
. . 2, P I
megjelenjen a képernydn. & K

TORLES

®
®

®
6
0
&

UZEMBEHELYEZES
KEPFORGATAS:

2 Nyomja meg a ¥ gombot a e jelkép kivalasztasahoz, majd nyomja ? : 0
NYELV: MAGYAR B
@ AUTOMATIKUS HANGOLAS

meg a ¢ gombot az UZEMBEHELYEZES meniibe valé AUTOMATIKUS HANGOLAS
belépéshez. MANUALIS HANGOLAS

©

PO@®EU
@ @@ E
@@

UZEMBEH 7
KEPFORGATAS: 0
NYELV: MAGYAR ;
AUTOMATIKUS HANGOLAS
PROGRAMOK VALOGATASA
MANUALIS HANGOLAS

3 A kurzorral KEPFORGATAS-t kiemelve, nyomja meg a # gombot.

O|v|8

@
4 Nyomija meg a ¥ vagy a 4 gombot a képforgatas beallitasahoz (a 3| KEPFORGATAS.
LIl Lo s - _a . . NYELV: MAGYAR B
bedllitasi értékek -5 és +5 kdz6tt mozognak), majd nyomja meg az @ | AUTONATIKUS HANGOLAS
PROGRAMOK VALOGATASA
OK gomboit. MANUALIS HANGOLAS
@

5 Nyomja meg a MENU gombot, hogy a normalis képernyére
SONY visszatérjen.

%& A készlilék miikédésre kész.
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Programhelyek kihagyasa

. Beprogramozhatja ugy aTV készlléket, hogy a PROGR +/- gombokkal torténé csatornavalasztas kdzben a nem kivant
programhelyeket atugorja. Ha a kés6bbiekben a nem kivant programhelyet vissza akarja nyerni, az alabbiakban leirt
maodon jarjon el, de valasszon NEM-et IGEN helyet az 6. [épésben.
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SONY

1 Nyomja meg a tavvezérld6 MENU gombjat, hogy a meni
megjelenjen a képernydn.

[} EP sSzABALYOZAS

3| UZEMMOD: EGYENI
KONTRASZT —_—

@ | FENYERO ——
SZIN J——

| KEPELESSEG ——

SZINARNVALAT

2 Nyomja meg a ¥ gombot a &3 kivalasztasahoz, majd nyomja meg a
$ gombot az UZEMBEHELYEZES meniibe valé belépéshez.

UZEMBEHELYEZES
KEPFORGATAS: 0
NYELV: MAGYAR
AUTOMATIKUS HANGOLAS
PROGRAMOK VALOGATASA
MANUALIS HANGOLAS

©

3 Nyomja meg a ¥ gombot a MANUALIS HANGOLAS
kivalasztasahoz, majd nyomja meg a ¢ gombot.

m UZEMBEHELYEZES
NYELV: MAGYAR
AUTOMATIKUS HANGOLéi

AMO
MANUALLS HANGOLAS

4 A kurzorral HANGOLAS-t kiemelve nyomja meg a PROGR + vagy
= gombot amig a nem kivant program megjelenik.

5 Nyomja meg a ¥ gombot az UGRAS kivalasztasahoz, majd nyomja
meg a ¢ gombot.

UZEMBEHELYEZES:
MAN ALIS HANGOLAS
NGOLAS: 05

REN DSZER: D/K
CSATORNAK

DEKO%ER:
MEGEROSIT

6 Nyomja meg a ¥ gombot az IGEN kivalasztasahoz, majd nyomja
meg az OK gombot.

UZEMBEHELYEZES
MANUALIS HANGOLAS
ANGOLAS: 05

RENDSZER: D/K
CSATORNAK: c 21
AFT. E

J’

(@ | OZEMBEHELYEZES:
CLANGOLAS A

P L HANGOLA 01
RENDSZER: D/K

@ | CSATORNAK: c21
AFT: BE
UGRAS: NEM
DEKODER: KI
MEGEROSIT

@

DEKODER:
MEGEROSIT

7 A kurzorral kiemelve MEGERGOSIT-t, nyomja meg az OK gombot.

m UZEMBEHELYEZES:
MANUALIS HANGOLAS
HANGOLAS: 05

RENDSZER: DIK
CSATORNAK: c21
AFT: BE
UGRAS: NEM

8 Ismételje meg a 4-tdl 7. Iépésekig tovabbi programhelyek
atugrasahoz.

9 Nyomja meg a MENU gombot, hogy a normalis képernydre
visszatérjen.

% A PROGR +/- gombbal t6rténd valasztaskor a csatorna (TV ado)
nem jelenik meg. Mindazonaltal, az emlitett csatornat ki lehet
valasztani a szamgombok k&zll a csatornanak megfelel6 szam
megnyomasaval.
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A kép beallitasa

Bar a kép bedllitasa gyarilag megtortént, On tetszése szerint médosithatja azt.

(D} KEP SZABALYOZAS
UZEMMOD: _EGYENI

KONTRASZT —_—

FENYERO —

Nyomja meg a tavvezérl6 MENU gombjat, hogy a menu
megjelenjen a képernyén.

>
[O)

|

KEPELESSEG —_—
SZINARNYALAT ~ —1—
TORLES e

@»

Nyomja meg a ® gombot a KEP SZABALYOZAS-ba valé - EOTVIReE coven

S KONTRASZT
belépéshez. FENYER

KEPELESSEG
SZINARNYALAT
TORLES P

V)
®
N

plel~[]

«@®r

Nyomja meg a ¥ vagy a 4 gombot a mddositani kivant jellemzé
kivalasztasahoz.

KEP SZABALYOZAS
UZEMMOD: _EGYENI
FENYERO

IN ——

plel~0

4 A kurzorral a médositani kivant jellemzét kiemelve, nyomja meg a P
gombot.

(Nézze meg a kdvetkezd tablazatban a minden egyes jellemzdre
vonatkozé eredményt.)

KEPELESSEG
SZINARNYALAT
TORLES dete

@@

«@r

POQEOUE ®
@ @@ E

(]| KEP SZABALYOZAS

KEP SZABALYOZAS MUVELET/EREDMENY | UZEMMOD: EGYENI

. z P’ KONTRASZT

UZEMMOD w EGYENI (egyéni izlések) @] EER ———
w ELO (é16 kozvetitések) ) g%ﬁ\‘E\LFEﬁ?E&T o
w MOZI (filmek) TORLES e

KONTRASZT Kevesebb ¢ p Tobb «@®»

FENYERO* Sotétebb 4 )  Vilagosabb

SZIN* Kevesebb ¢ » Tobb

KEPELESSEG* Finomabb p  Elesebb

SZINARNYALAT * * Zoldebb 4 )  Pirosabb

TORLES Visszadllitja a gyarilag bedllitott értékeket

* Csak abban az esetben modosithato, ha kivalasztja az EGYENI

UZEMMOD-ot.
* % Csak az NTSC szinrendszerekben all rendelkezésre (pl. Egyesult

Allamokbél szarmazé videokazettak)

ial RM-887
5 Nyomja meg a ¥/ 4 vagy a 4 /% gombot a kivalasztott jellemzd
bedllitasara, majd nyomja meg az OK gombot az Uj beallitas
rogzitésére.
SONY 6 Ismételie meg a 3-t6l a 5. Iépést tovabbi beallitasok végrehajtasara.

w 7 Nyomja meg MENU gombot, hogy a normalis képerny6re
visszatérjen.

Gyors képszabalyozas

1 Nyomja meg a tavvezérld (3 gombjat, hogy kdzvetleniil a KEP
UZEMMOD-ba Iépjen be.

KEP UZEMMOD:

2 Nyomja meg a ¥ gombot a kivant képi izemmaéd (EGYENI, ELO, | WEP UAENNIER: [FIG |

MOZI) kivalasztasahoz.
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A hang beallitasa

Bar a hang bedllitasa gyarilag megtortént, On tetszése szerint médosithatja azt.

KEP SZABALYOZAS
UZEMMOD: EGYENI
KONTRASZT —_—
FENYER —

1 Nyomja meg a tavvezérld6 MENU gombjat, hogy a meni
megjelenjen a képernydn.

|

KEPELESSEG —=
SZINARNYALAT ~— —1—
TORLES e

[ﬂ@‘v.@

@

HANGSZBALYOZAS

2 Nyomja meg a ¥ gombot a p jelkép kivalasztasahoz, majd nyomja B OZAS

vonatkozé eredmeényt.)
HANGSZABALYOZAS MUVELET / EREDMENY

UZEMMOD w EGYENI (egyéni izlések)
w JAZZ
w POP
w ROCK
MAGAS HANGSZIN*  Kevesebb 4 »  Tobb

«@or

®/®@ /@ . . E
meg a P gombot a HANGSZABALYOZAS-ba valé belépéshez. g“ﬁ:\gffas,{;,@ggg,ﬁm —=
KETTOS HANG: STEIR?C')
ORORE i
3 Nyomja meg a ¥ vagy a 4 gombot a modositani kivant jellemzé = =
1COr
@ @ @ kivalasztasahoz. hd
@ gom bot. ) P . . i KENCSIEEC) gE:F‘:EC’
@ @ @ (Nézze meg a kdvetkezd tablazatban a minden egyes jellemzére O s B,
o e
o O

HANGSZBALYOZAS
UZEMMOD: EGYENI
MAGAS HANGSZIN [
MELY HANGSZIN —1—
BALANSZ ——
KETTOS HANG:  STEREO
DSP: BE

TORLES s

m

O]

(=)

() [ HANGSZBALYOZAS

4 UZEMMOD: EGYENI
A kurzorral a médositani kivant jellemzét kiemelve, nyomja meg a o) MeRemiense
BALANSZ

(=)

m

O]

(=)

MELY HANGSZIN * Kevesebb 4 p Tobb qe=D
BALANSZ Bal y b Jobb
KETTOS HANG e Sztereé addsokhoz:

w MONO

a STEREO

o Kétnyelv(i addasokhoz:
w MONO (mon6-hanggal sugarzott miisorok esetében)
w A (az 1-es csatornahoz, vagy mono hang)
w B (a 2-es csatornahoz)
DSP (Digitalis hangprocesszor) BE 4 > Ki
= TORLES Visszadllitjia a gyarilag bedllitott értékeket.
* Csak abban az esetben modosithato, ha kivalasztja az EGYENI ZEMMOD-ot.

5 Nyomja meg a ¥/ 4 vagy a 4 /% gombot a kivalasztott jellemz6
bedllitasara, majd nyomja meg az OK gombot az Uj beallitas

SONY roégzitésére.

6 Ismételje meg a 3-t8l a 5. 1épést tovabbi beallitasok végrehajtasara.

w 7 Nyomja meg MENU gombot, hogy a normalis képernydre visszatérjen.

Gyors hangszabalyozas

1 Nyomja meg a tavvezérlé d gombjat, hogy kozvetleniil a HANG
UZEMMOD'ba |épjen be. HANG UZEMMOD:

2 Nyomja meg a ¥ gombot a kivant hang izemméd (EGYENI, JAZZ, | iAol 2 [IE | PO |
POP, ROCK) kivalasztasahoz.
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Automata kikapcsolas funkcié

Beadllithatja azt az idétartamot, melynek elteltével a készllék automatikusan készenléti izemmoddba (standby) kapcsol.

. . iz L . O o EaveN

1 Nyomja meg a tavvezérl6 MENU gombjat, hogy a ment ({5 E%gégn —=

megjelenjen a képernyén. &) Kreeste  ——

‘ TORLES -~«‘
®/@ 2 2 Nyomja meg a % gombot a @ jelkép kivalasztasahoz, majd nyomja —[;j: 'D%%%z%%%zziﬁ K
= ~ o . ;7 8 3 Kl

meg a § gombot az IDOKAPCSOLO menlibe valo belépéshez.
E]

3 Akurzorral KIKAPCS.IDOZIT-et kiemelve, nyomja meg a %
gombot.

OKAPCSOL Q)
KIKAPCS. IDOZIT:
BEKAPCS. IDOZIT:

@@

BoNE

PO
@ @@ E

o

IDOKAPCSOLO,
KIKAPCS. IDOZIT: 0:15
BEKAPCS. IDOZIT:  KI

4 Nyomja meg a ¥ vagy a 4 gombot minaddig, amig a kikapcsolasig
kivant idétartam meg nem jelenik a képernydn.
a Kl
0:15 perc
0:30 perc @

pE~[E

w 4:00 6ra

5 Nyomja meg az OK gombot.

6 Nyomja meg a MENU gombot, hogy a normalis képernyére
SONY visszatérjen.

%& Egy perccel a készenléti izemmddba kapcsolas eldtt a fennmarado
id6 a képernydn kijelzésre kerdil.

Megjegyzések: ¢ TV nézés kdzben nyomja meg a gombot a
fennmaradé idé megtekintésére.
e ATV készenléti lzemmodbol torténd
pcsolasahoz nyomja meg a tavvezérls |/®
gombjat.

Magasabbrend(i miveletek - ATV készilék magasabbrendl miveletei | 43



Magasabbrendii miiveletek - ATV késziilék magasabbrendii miiveletei

Automata bekapcsolas funkcié

Beallithatja azt az id6tartamot, melynek elteltével a készlilék automatikusan bekapcsol.

|

SZIN
KEPELESSEG —_—
SZINARNYALAT ~ —1—
TORLES e

1\ . . 416 MENU biat. h . oD VN
yomja meg atgvveze[ 6 gombjat, hogy a meni 2] e =
megjelenjen a képernyén. &

ES

®
@

@/@ /@
O O 2 Nyomja meg a ¥ gombot a @ jelkép kivalasztasahoz, majd nyomja % 'D%%%z%%%zziﬁ K
@ @ @ meg a % gombot az IDOKAPCSOLO meniibe valé belépéshez. -
E]
@ ®® =
@ @ @ 3 Nyomja meg a % gombot a BEKAPCS.IDOZIT kivalasztasara, % 'D%ﬁ?% K
id ' bot. i
= T e majd nyomja meg a $ gombo
o O @ ]
@
] . . , | @ | IDGKAPCSOLO,
4 Nyomjameg a ¥ vagy a # gombot minadlg, amiga > | B e
bekapcsolasig kivant idétartam meg nem jelenik a képernydn.
aKl =l
0:15 perc
0:30 perc NG
w 12:00 6ra

5 Nyomja meg az OK gombot.

6 Nyomja meg a MENU gombot, hogy a normalis képernydre
visszatérjen.

7 Nyomja meg a tavvezérlé automatikus kikapcsolas (standby)

SONY gombjat. | /.

%& ATV készenléti lizemmod (standby) kijelzéje O szabalyos
L/ id6kdézdnként villog azt jelezve, hogy az “Automata bekapcsolas” be
van programozva. A kivalasztott idétartam elteltével aTV

automatikusan bekapcsol.

Megjegyzések: ¢ Az “Automatikus bekapcsolas” funkciéval valé
bekapcsolastol szamitott egy 6ra elteltével,
amennyiben nem nyomja meg a tavvezérl6 és a
TV egyetlen gombjat sem, a TV automatikusan
készenléti lzemmoddba kapcsol és a O kijelz6
kigyullad.

e Az aramforrasban keletkezett barmilyen hiba vagy
szakadas az “Automata bekapcsolas”
programozasat torli. Az emlitett funkcio
visszaallitasara azt ujbdl be kell programoznia.
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Teletext

A teletext megjelenitése

A teletext a legtobb TV allomas altal sugarzott informacios szolgaltatas.

A Gy6z8djon meg arrdél, hogy egy er8s bemeneti jellel rendelkezé TV csatornat hasznal, mivel ellenkezé esetben a
teletextben hibak fordulhatnak el6.

A teletext kivalasztasa

@ 1 Valassza ki azt a csatornat, amelyiken a kivant teletext szolgaltatast
sugarozzak.
@/ D@
@ @
‘ ‘ ‘ 2 Nyomja meg a tavvezérlé6 & gombjat a teletext bekapcsolasahoz. TELETEXT
Index I
®®® =
Spot_____1m
Weather 98
3 Atavvezérls szamgombjainak segitségével adja meg a kivant
@ ‘ @ oldalszam harom szamjegyét. (Amennyiben elhibéazna, tssén be
@) ® MENU harom barmilyen szamjegyet, majd lsse be Ujra a helyes
@ e o oldalszamot.)
q Nyomja meg a O gombot a teletext kikapcsolasahoz és aTV
Uzemmddba vald visszatéreshez.
A teletext egyéb funkcidinak hasznalata
AHHOZ, HOGY NYOMJA MEG A GOMBOT
A kovetkezd vagy az eléz6 oldalra €D a kdvetkezd oldalra
—_— Q jusson &) az el6z6 oldalra
B am-ss7 A teletext ravetitése a TV képre S} TELETET
Nyomija meg tjra & a teletext fte o :
kikapcsolasahoz. N§ ﬂ oS e
Egy teletext oldal régzitése _
! F:\)j =
SONY Nyomja meg Ujra a rogzités ’“Mﬁb
megszintetéséhez. p—

K—/ Rejtett informaciok képernyére hozasa
(pl. rejtvények megoldasai) Nyomja meg Ujra az informacio

elrejtéséhez.

A Fastext hasznalata

Fastext lehetdvé teszi a teletext oldalaihoz valé hozzaférést
egyetlen gomb megnyomasaval.

Fastext lehetdvé teszi a teletext oldalaihoz valé hozzaférést
egyetlen gomb megnyomasaval.
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Valaszthato csatlakozasok

Valaszthato készulékek hasznalata

ATV készilékhez kiilonféle audio- és videoberendezéseket, példaul videomagnét, videokamerat vagy videojatékokat
csatlakozthat az dbran lathaté modon.

ATV elblapja
A bemené jel kivalasztasa és megtekintése
1 Csatlakoztassa a berendezést a TV készulék kijeldlt aljzatahoz.
2 Nyomja meg a tavvezérld &) gombjat ismételten mindaddig, amig a
helyes bemenet szimbdluma meg nem jelenik aTV képernyén.
Szimbdélum Bemend jelek
=1 e Audio/video bemené jel az & AV csatlakozon keresztil
- e Euro AV csatlakozodn keresztil I8 Euro AV csatlakozén
keresztul
8mm/Hi8 |
)2 e Audio/video bemené jel az B Euro AV csatlakozon. kamera m
92 e S video bemend jel az B Euro AV csatlakozon.
=3 ¢ Videojel bemenet az RCA ] konektoron keresztll és
audio bemenet a Bl-n keresztil.

3 Kapcsolja be a csatlakoztatott berendezést.

4 A normal TV képre valé visszatéréshez nyomja meg a tavvezérlé O
gombjat.

Tovabbi informacio ATV hétlapja
Videomagnoé csatlakoztatasa

A videomagno a készulék hatlapjan 1évé I aljzatba csatlakoztassa.
Javasoljuk, hogy videomagno jelét a jelen kezelési utmutaté “ATV csatornak kézi
hangolasa” c. pont segitségével a “0” programhelyre hangolja be.

Fejhallgat6 csatlakoztatasa

Csatlakoztassa a fejhallgatét a késziilék elSlapjan K8 1évé aljzatba.

Dekoderek csatlakoztatasa

A dekddereket a készulék hatlapjan 1évé IR aljzatba csatlakoztassa.

Kiils6 audioberendezések csatlakoztatasa

A Hi-Fi berendezést a késziilék hatlapjan lévé Id aljzatokhoz csatlakoztassa , ha
aTV készllék hangjat kivanja erésitére adni.

Mono hangrendszer6 késziilékek hasznalata

T——= oF

A hangfrecvencias csatlakozo6 kabelt csatlakoztassa a TV készlilék elblapjan 00...0

talalhaté L/G/S/I aljzatra és valassza ki a -5)2 bemenet jelét, felhasznalva a fenti E;

utasitasokat. Végiil hivatkozva a jelen hasznalati utasitas “A hang beallitasa” “PlayStation”* \ )

részére, valassza ki a hangbeallitas menulkép “A” pontjat. ) Hi-Fi
s

* "PlayStation” a Sony Computer Entertainment, Inc. terméke. _7 Videomagné

% Dekoder

* »PlayStation” a Sony Computer Entertainment, Inc. bejegyzett védjegye.
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Valaszthato csatlakozasok

A Smartlink egy kdzvetlen 6sszekdttetés aTV készllék és a videdmagno kdzott.

A Smartlink funkcié akkor miikoédik, ha:

o Az On videdmagnéja tamogatja a Smartlink, NextTView Link, Easy
Link vagy Megalogic funkciét.

Megalogic a Grundig Incorporation bejegyzett védjegye.
EasyLink a Philips Corporation bejegyzett védjegye.

¢ A videdmagnot egy teljes vezetékelésl 21 pélusu Scart csatlakozé
kébellel a 5+1/—=) Scart aljzathoz csatlakoztatja.

A Smartlink az alabbi elényoket nyujtja:

¢ A hangolasi adatok - pl. a programtablazat — letoltheték aTV
készllékrdl a videbmagnora.

e Kozvetlen TV misor felvétel: TV nézés kézben a videdbmagno egyetlen
gombjanak megnyomasaval felveheti a képernyén lathaté misort.

o ATV készllék készenléti lzemmoddban (standby): Nyomja meg a
video “Play »” gombijat igy a készlilék automatikusan bekapcsol.

I:Ia egy Smartlinke’t elfogadé videohoz dekdder csat!akozik, az
UZEMBEHELYEZES menibdl valassza a e (MANUALIS
HANGOLAS-t) és mindenegyes kédolt csatornahoz vélassza ki a
DEKODER-t az BE pozicioban.

Részletesebb informacidkat a videdbmagnoé hasznalati
utasitasaban olvashat.

ATV hatlapja

Videomagno
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Tovabbi informaciok

Gyors utmutaté a meniikben valé mozgashoz

Uzembehelyezési meniik (A késziilék elsé lizembehelyezésekor)

NYELV
ENGLISH A
E%}\:Ff %Ole Seretng elinditani az Kerem gazolia, hogy az AUTOMATIKUS HANGOLAS pRiizz’gfzsv ALOGA:IS.A
automatikus hangolast? antenna catlakoztatva van A &
NEDERLANDS Egg?ggéi( %7;1 HEoEROST
oLak NEW i w csatort ‘FROGR\BE
@ = Keresés.. M“egé#é’ ‘o =T -
TURKCE @
Valasszon nyelvet: @
(Tovabbi informaciokat a “Nyelvvalasztas” fejezetben talal)
Utmutaté a kililonb6z6 menikho6z
KGecmion. Feven o RRZSTHOM Zoven (A klildnboz6 képbedllitasokrol sz616
KONTRA ZT —_— KONTRA ZT —_— ” . P .z “ 7 71178 2
£R8 = bévebb informaciokat “A kép beallitasa”
KEPELESSEG KEPELESSEG = . ,
A iy = fejezetben talal)
o
v
i ”Sg{gﬁ?éjﬁggﬁm O #ﬁf@iﬁ’g@%; B (A klilbnb6z6 hangbedllitasokrol sz616
@ M;Lnxgsgweszw e =— bévebb informacidkat “A hang beallitasa”
(=] KETTOS HANG: STEREO KEW SHANG STEREO . ”
Bhies % Fies = fejezetben talal)
A . IDOKACROLO, (Tovabbi informéaciokat az “Automata
v T Mg e kikapcsolo funkcio” fejezetben talal)
L 14
B QAL = @
KRes R K = =
O P
= v
& @ IDOKAPCSOLO, @ | IDGKAPCSOLG, A ii ACIA c
& R o AR oy (Tovabbi mformacpl:at az “Automata
bekapcsolo funkcid” fejezetben talal)
A - -
- T 7S
UZEMPEHELYEZES gRMSENRNERES “EEEEE g (Tovabbi informaciokat “A képforgatas
AN couss Mg RMA Mg e T beallitasa” fejezetben talal)

MANUALIS HANGOLAS MANUALIS HANGOLAS MANUALIS HANGOLAS

o~
v
e UzeeesEEzes (Tovabbi informécidkat a “Nyelvvalasztas”
ATIKUS HRANGOLAS 4 } %‘%’E)\()\NGOLAS fe'ezetben talél)
PROGRAMOK VALOGATASA OGRAMOK VALOGATASA )

MANUALIS HANGOLAS MANUAUS HANGOLAS

V'S
v
UZEMBRIEL RS 0 O JSorens cndianiaz | (Tovabbi informaciokat “ATV készulék
R automatikus hangolasa a tavvezérls
@ hasznalataval” fejezetben talal)
V'S
v
vzmgpEEEzES DOAPOSOLO. (Tovabbi informaciokat “ATV csatornak

|
NY LV MAGVAR BEKAPCS. IDg ITT
AUTOMATIKUS HANGOLAS

PROGRAMOK VALOGATASA
MANUALIS HANGOLAS

programszamanak atrendezése”
fejezetben taldl)

@ =

m

Uﬁ@%ﬁ% s (Tovabbi informaciokat “ATV készllék kézi

0

mom; L 14 hangolasa” fejezetben talal)
i o 8 DEKOSER ’:IEM
MEGEROSIT
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Tovabbi informaciok

Problémamegoldas

Az alabbiakban ismertetlink néhany egyszer(i megoldast arra az esetre, ha valamilyen kép- vagy hangprobléma fordulna

eld.

Probléma

Megoldas

Nincs kép (a képerny6 s6tét), nincs hang

e Csatlakoztassa a készuléket a fali aljzathoz.

¢ Nyomja meg a ® gombot az el6lapon.

o Ha a () készenléti jelz6fény vilagit, nyomja meg a l/®
gombot vagy valamelyik szamgombot a tavvezérlén.

e Ellenérizze az antennacsatlakozast.

e Ellenérizze, hogy a kivalasztott videojel-forras be van-e
kapcsolva.

e Kapcsolja ki 3-4 masodpercre a készuléket, majd kapcsolja
ismét be aTV készulék el6lapjan [évé @ gombbal.

Gyenge a kép, vagy nincs kép
(aképernyd so6tét), de j6 a hang.

e A MENU gombbal valassza ki a Képjellemzdk beallitasa
mendit.
Allitsa be a fényer6t, a kontrasztot és a szint.

o A Képjellemzdék beallitasa menilbdl valassza a
TORLES szimbolumot a gyari beallitasokhoz valé
visszatéréshez.

RGB bemendjelli videoberendezés
misoranal gyenge a képmindség.

¢ Nyomja meg a &) gombot mindaddig a tavvezérlén, amig
az RGB szimbolum =) meg nem jelenik a képernyén.

Jé a kép, de nincs hang

¢ Nyomja meg a 1 +/- gombot a tavvezérlén.

e Haa Iﬁ szimbolum lathaté a képernydn, nyomja meg a Iﬁ
gombot a tavvezérlon.

Nem lathaté szinesben a mUsor

e A MENU gombbal valassza ki a Képjellemzdk beallitasa
menut.
Allitsa be a szint.

e A Képjellemzék beallitasa meniibdl valassza a TORLES
szimbdlumot a gyari beallitdsokhoz val6 visszatéréshez.

Programvaltaskor vagy a teletext

e Kapcsolja ki a berendezést, amelyik aTV készulék hatlapjan
levé 21 pdlusu Euro aljzathoz csatlakozik.

Zajos kép TV milsorok nézésénél

o Allitja be a finomhangolét a jobb képminéség érdekében.

A tavvezérlé nem mikodik

e Cserélje ki az elemeket.

ATV késziilék készenléti kijelzoje (M villog,
még akkor is, ha az “Automatikus
bekapcsolas” nincs beallitva.

Forduljon a lakéhelyéhez legkdzelebbi Sony
markaszervizhez.

e Ha a probléma tovabbra is fennall, aTV késziilék javitasa érdekében forduljon szakemberhez.
¢ SOHA ne bontsa meg 6nalléan a kiils6 burkolatot.
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Tovabbi informaciok

Miiszaki jellemzék

MINOSEGTANUSITAS
A 2/1984. (l11.10.) BkM-IpM egytittes rendelet értelmében - mint forgalmaza - tanusitjuk, hogy a SONY (KV-21FX20K) tipusu
szines televizié megfelel az alabbi miszaki értékeknek.

Erintésvédelmi osztaly: II.

Sugarzasi szabvany Hangfrekvencias kimendteljesitmény:
B/G/H, D/K 2x7 W (tartos)
Szin szabvany Teljesitmény felvétel
PAL, SECAM 80 W
NTSC 3.58, 4.43 (csak videobemenet) Teljesitmény felvétel készenléti izemmaodban
Foghat6 csatornak 0.5W
VHF: E2-E12 Méretek
UHF:  E21-E69 Kb. 545 x 446 x 485 mm
CATV: S$1-S20 ~
HYPER: S21-S41 Tomeg
D/K: R1-R12, R21-R69 Kb. 26.5 kg
Képcsé Mellékelt tartozékok
Trinitron lapos képcsd 1 Tavvezérld (RM-887)
Kb. 55 cm (Kb. 51 cm mérhetd képatld), 90°-os eltérités 2 Db (IEC elemek)
Csatlakozék a hatlapon Egyéb szolgaltatasok
&1/ 21 pdlusu Euro csatlakozd (CENELEC TELETEXT, Gyorsteletext
szabvany), audio/video bemenettel, RGB NICAM
bemenettel, TV audio/video kimenettel Automata kikapcsolas

Automata bekapcsolas

=2/-29 21 polusu Euro csatlakozd (CENELEC Smartlink

szabvany), audio/video bemenettel,
S-video bemenettel, Monitor audio/video
kimenet

C- hangfrekvencias kimenetek - phono jack
(RCA)

Csatlakozok a el6lapon
-2J)3 video bemenet - RCA csatlakozo
) 3 audio bemenetek - RCA csatlakozdk
) Fejhallgaté csatlakozd - sztereo minijack

A modell és a miiszaki adatok el6zetes bejelentés nélkiil valtozhatnak.

Kornyezetbarat papir - 100% klérmentes @
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Telewizor kolorowy

FD Trinitron

Dziekujemy za wybor telewizora Sony.

Przed rozpoczeciem uzytkowania telewizora wskazane jest wnikliwe zapoznanie sie
z niniejszg instrukcja obstugi i zachowanie jej do wykorzystania w przysztosci.

Oto informacje potrzebne do zrozumienia i wykorzystania niniejszej instrukcji obstugi:

Podtaczanie telewizora i jego podstawowe mozliwosci opisano w rozdziale Podstawowe

Funkcje Telewizora.

Pozostate mozliwosci telewizora opisano w rozdziale Dodatkowe Funkcje Telewizora.

Symbole uzywane w niniejszej instrukcji obstugi:

Potencjalne niebezpieczenstwo
Wazna informacja

Informacja o dziataniu

.. Kolejnos$¢ realizaciji instrukcji

Zaznaczone pilocie przyciski wskazujg przyciski, ktére nalezy nacisnaé
w celu wykonania poszczegolnych funkcji.

Informacja odnos$nie wyniku operacji.

Dokoniczenie procedury znajduje sie na nastepnej stronie.

Instrukcja obstugi Ii!
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Dla wiasnego bezpieczennstwa

Ostrzezenie

Informacje dotyczgce bezpieczenstwa

Wszystkie telewizory pracuja z wykorzystaniem bardzo wysokich napiec.
Aby unikng¢ pozaru lub porazenia prgdem, nalezy przestrzega¢ podanych ponizej zasad
bezpieczenstwa.

Bezpieczenstwo ogélne

Nie wystawia¢ telewizora na deszcz lub wilgo¢.

Nie zdejmowac tylnej scianki.

Dla wiasnego bezpieczenstwa catg obstuge serwisowg nalezy zleca¢ wytacznie
wykwalifikowanemu personelowi.

Bezpieczenstwo instalacji

Nie instalowac telewizora w miejscach goracych, wilgotnych lub nadmiernie
zakurzonych.

Nie blokowac¢ otworéw wentylacyjnych. Dla zapewnienia wentylacji pozostawic z kazdej
strony telewizora co najmniej 10 cm wolnego miejsca.

Nie instalowa¢ telewizora tam, gdzie moze by¢ on narazony na wstrzasy.

Ustawic¢ telewizor na stabilnej powierzchni, ktéra utrzyma jego ciezar.

Bezpieczenstwo obstugi

Telewizor moze by¢ zasilany wytgcznie napieciem zmiennym 220-240V, 50Hz.

Nie wtaczac telewizora, jesli poprzez otwory wentylacyjne do jego wnetrza wlata sie
jakakolwiek ciecz lub wpadt jakikolwiek przedmiot - w takim wypadku odbiornik nalezy
bezzwtocznie skontrolowac.

Z uwagi na ochrone srodowiska i wzgledy bezpieczenstwa, zaleca si¢ niepozostawianie
telewizora w stanie czuwania, gdy nie jest on uzywany.

Nalezy odtgczy¢ odbiornik od sieci.

Wytaczajac telewizor z sieci nie ciagnaé za przewdd, lecz trzymac za wtyczke.

W przypadku burzy wytgczy¢ telewizor z sieci i odtaczy¢ od niego antene.

W przeciwnym razie telewizor moze zosta¢ uszkodzony po uderzeniu pioruna.

Konserwacja
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Czysci¢ ekran miekka, wilgotng szmatka. Nie uzywac zadnych $rodkéw do szorowania.
Osady z kurzu i nikotyny moga powodowac nagrzewanie sie wnetrza telewizora.

Na dtuzszg mete moze to stanowi¢ czynnik ryzyka i skréci¢ okres eksploatacji telewizora.
Z tego wzgledu co pie¢ lat nalezy zleca¢ kontrole serwisowg telewizora.
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Podstawowe funkcje telewizora - opis ogoéiny

Sprawdzanie dostarczonych akcesoriéw
)

®
®

2@

Pilot do zdalnego
sterowania (RM-887)

Dwie baterie (typ R6)

Wytacznik zasilania

Wskaznik trybu
czuwania (standby)

Nacisng¢ klapke z przodu telewizora
(nacisnag¢ znak <)
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Przeglad przyciskéw telewizora

Gniazdo stuchawek Przycisk automatycznego strojenia

Gniazdko
wejscio-
we video

Gniazdko
wejscio-
we audio

Przycisk
wyboru
zrédta
sygnatu
wejscio-
wego

Przyciski
regulacji
dzwieku

Przyciski wyboru
nastepnego lub
poprzedniego programu
(wybor kanatow
telewizyjnych)



Podstawowe funkcje telewizora - opis ogdéiny

Przeglad przyciskéw pilota do zdalnego sterowania

Wytaczanie dzwieku

Nalezy go nacisngc, by wytaczy¢ dzwiek.

Nalezy ponownie go nacisna¢, by wigczy¢
dzwiek.

Wyswietlanie informacji na ekranie
Nalezy go nacisngg¢, by na ekranie zostaty
wyswietlone wszystkie wskazniki.

Nalezy ponownie go nacisna¢, by
wskazniki zniknely z ekranu.

Wybér kanatu
Nalezy je naciskac, by wybra¢ odpowiedni
kanat.

W przypadku kanatow o dwucyfrowym
numerze, na przyktad 23, nalezy najpierw
nacisngc¢ -/--, a nastepnie przyciski 2 i 3.
W przypadku popetnienia pomytki podczas
wprowadzania pierwszej cyfry nalezy
kontynuowac¢ operacje wprowadzania
drugiej (od 0 do 9), a nastepnie powtorzyé
catg operacje.

Wybér trybu TV
Nalezy go nacisng¢, by znikneta z ekranu
telegazeta lub by wytaczy¢ wejscie video.

Wybér telegazety
Nalezy go nacisna¢, by pojawita sie na
ekranie telegazeta.

Wybér trybu dzwieku
Nalezy go nacisng¢, by zmienic¢ ustawienia
dzwieku.

Wybor trybu obrazu
Nalezy go nacisng¢, by zmienic¢ ustawienia
obrazu.

Regulacja gtosnosci
Nalezy go naciska¢, by nastawi¢ gtosnosc¢
w telewizorze.

Czasowe wylgczenie telewizora

Nalezy go nacisna¢, by czasowo wytaczy¢

telewizor (zostanie wyswietlony wskaznik

trybu czuwania ¢»). Nalezy ponownie go
nacisnac, by wiaczyc¢ telewizor pozostajacy

w trybie czuwania (standby).

Dla oszczednosci energii wskazane jest

catkowite wylgczanie telewizora, gdy sie go

nie uzywa.

Jesli w ciggu 15-30 minut nie ma
sygnatu telewizyjnego lub tez nie
zostanie nacisniety zaden przycisk,
telewizor automatycznie przetaczy sie
w tryb czuwania (standby).

Wybér sygnatu wejsciowego

Nalezy go naciska¢, az symbol zadanego
zrédta sygnatu wejsciowego zostanie
wyswietlony na ekranie.

Powrét do ostatniego wybranego kanatu
Umozliwia powrét do poprzednio
wybranego kanatu (uprzednio wybrany kanat
powinien by¢ wczesniej widoczny na ekranie
przynajmniej przez 5 sekund).

Wyswietlanie menu

Nalezy go nacisng¢, aby na ekranie pojawito
sie menu funkciji. Nalezy go ponownie
nacisna¢, by usung¢ menu z ekranu

i wyswietli¢ normalny obraz telewizyjny.

Wybieranie wariantéw z menu

4 Poziom wyzej

¥ Poziom nizej

& Przejscie do poprzedniego zestawu
$ PrzejsScie do nastepnego zestawu
OK Potwierdzenie wyboru

Wybér formatu ekranu

Nalezy go nacisng¢, by oglada¢ programy
w formacie 16:9. Nalezy go ponownie
nacisna¢, by powréci¢ do nastawienia 4:3.

Przycisk dziata jedynie po wiaczeniu
telegazety.

Funkcja @ przypisana temu przyciskowi nie
dziata w tym telewizorze.

Wybér kanatu
Nalezy go nacisngc¢, by wybra¢ nastepny lub
poprzedni kanat.

Wszystkie kolorowe przyciski i symbole koloru zielonego stuza nie tylko do regulacji telewizora, ale tez do obstugi

telegazety.

Szersza informacja o ich funkcjach znajduje sie w rozdziale poswieconym telegazecie.
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Pierwsze uruchomienie telewizora - podtgczanie telewizora

Wkiadanie baterii do pilota

Nalezy upewni¢ sie, ze baterie umieszczone zostaty zgodnie z ich biegunowoscia.
Pamietaj, aby zawsze pozbywac sie baterii w sposéb przyjazny dla srodowiska.

Podtacz antene zewnetrzng do gniazda
T na tylnej $ciance.

Witaczanie telewizora

Weisnij wytacznik zasilania znajdujacy sie
z przodu telewizora.

l Wiacz przewdd zasilajgcy telewizora do gniazdka sieciowego
(220-240V AC, 50Hz).
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Wybor jezyka

Funkcja ta pozwala wybrac jezyk, w ktérym wyswietlane jest menu.
Gdy telewizor zostanie uruchomiony po raz pierwszy, na ekranie automatycznie pojawi si¢ menu LANGUAGE (JEZYK).
Jesli jednak w trakcie uzytkowania telewizora zaistnieje potrzeba zmiany wersji jezykowej menu, nalezy wybra¢ wariant
JEZYK w grupie & (USTAWIANIE) i wykona¢ nastepujace czynnosci:

LANGUAGE
1 Wecisna¢ wytacznik zasilania telewizora. Gdy wytacznik zasilania
zostanie wcisniety po raz pierwszy, na ekranie telewizora LT
automatycznie pojawi sie menu LANGUAGE (JEZYK). o

TURKCE

Select language:

2 Naciskaé przycisk ¥ lub 4 na pilocie, by wybra¢ odpowiedni jezyk, At _—
a nastepnie nacisna¢ przycisk OK, by potwierdzi¢ wybor. DEUTSCH
L

m=
3
B
Z
o
[

NEDERLANDS
EAAHNIKA
ESKI
@/ /@ b
TURKCE
Wybor jezyka:

Czy chcesz rozpoczaé
automatyczne programowanie?

POQ®OU
HOIOICIO
GXOYOXOLN

"%’ é Wariant Autoprogramowanie zostanie wyswietlony na ekranie o
telewizora w wybranym jezyku. &

»)
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Automatyczne programowanie stacji w telewizorze przy

uzyciu pilota

Przed odbieraniem poszczegdlnych kanatow (stacji telewizyjnych) trzeba je zaprogramowac. Aby telewizor znalazt
i automatycznie zaprogramowat wszystkie dostepne kanaty, nalezy wykonac¢ opisane tu czynnosci. Po dokonaniu wyboru
jezyka na ekranie pojawi sie propozycja automatycznego dostrojenia telewizora. Jesli w trakcie uzytkowania telewizora
wystgpi konieczno$é powtdrzenia programowania kanatéw (na przyktad z powodu przeprowadzki), nalezy wybra¢ opcje
AUTOPROGRAMOWANIE w grupie 3 (USTAWIANIE) i wykonaé opisane ponizej czynnosci lub zapoznaé sie z rozdziatem
“Automatyczne programowanie telewizora przyciskami”.

1 Nacisna¢ przycisk OK na pilocie, by wybra¢ opcje TAK. “‘°ﬁzﬁ¥f°h15'2°mcﬁz“‘e’
Na ekranie pojawi sie prosba o upewnienie sie, iz antena zostata -
@ podtagczona.
®® /@
(D) O
@ @ @ 2 Nalezy sprawdzi¢, czy antena zostata podiaczona, i wéwczas Sprwdz, 2y antena
@ @ @ nacisng¢ przycisk OK.
ORONO)
Rozpoczyna sie automatyczne programowanie. Podczas AT RO ERAY BENE
@ @ @ dostrajania poszczegoélnych kanatow (pojawiajg sie kolejne stacje PROGRAM: ol
@) @ MENU telewizyjne) na ekranie miga wskaznik “Wyszukiwanie...” R B
o O @
. R . Wyszukiwanie...
Proces ten moze potrwac kilka minut.

:

0
&

;

SORTOWANIE PROGRAMOW

PROGRAM: 01=
% p . . . S POTWIERDZ
Po zakoriczeniu automatycznego programowania, na ekranie pojawi

Slge menu Sortowanie programow. Wybor kanatu:  PROGR EE
Lokalizacja prog.: e

Potwierdz: -

Wyjscie:

b
x
-]

@-.-,

4= A o
@e

" @0

oJc!

Uwagi: ¢ Aby przerwac¢ proces automatycznego programowania,
nalezy nacisng¢ przycisk MENU na pilocie.
e Jesli proces automatycznego programowania zostanie
przerwany przez nacisniecie przycisku MENU, menu
Sortowanie programdw nie pojawi sie.

SONY »)

®

RM-887

L
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Przyporzadkowywanie humeréw programow

poszczegolnym kanatom telewizyjnym

Po zaprogramowaniu wszystkich dostepnych kanatow (stacji telewizyjnych), na ekranie ponownie pojawi sie menu
zawierajgce propozycje zmiany kolejnosci zaprogramowanych kanatow.
Jesli z czasem zaistnieje potrzeba ponownej zmiany kolejnosci kanatéw, nalezy wybra¢ menu SORTOWANIE
PROGRAMOW z grupy e (USTAWIANIE) i postepowaé zgodnie z opisem z punktu b niniejszego rozdziatu.

a) Aby nie zmienia¢ kolejnosci kanatéw, nalezy:

SORTOWANIE PROGRAMOW

1 Nacisna¢ przycisk MENU, by przywréci¢ normalny obraz oL~ KE

telewizyjny.

PROGRAM:,
POTWIERDZ

|

Wybor kanafu: PROGREIE]
Lokalizacja prog.: =~
otwierdz: GO -

®
®

Wyjécie: @D @

@@ /@
() (D)
@ @ @ é Telewizor jest gotowy do uzytku.
@ @ b) Aby zmienié kolejnos¢ kanatéw, nalezy:
@ @ @ SORTOWANIE PROGRAMOW

o © MENU 1 Naciska¢ przycisk PROGR+ lub~, az wigczy sie stacja ey, o]
o O @

telewizyjna, ktdrej numer programu ma by¢ zmieniony.

;. PROGREE
prog.:

SORTOWANIE PROGRAMOW

. . . , PROGRAM:, 02~
2 Naciskaé przycisk 4 lub ¥, aby wybra¢ nowy numer programu POTWIERDZ

dla danego kanatu, a nastepnie nacisna¢ przycisk OK.

Wybor kanatu:  PROGREE
Lokalizacja prog.: e~
Potwierdz:

Na kilka sekund pojawi sie napis POTWIERDZ, informujacy Wyjécie: @
0 zapisaniu nowego numeru programu.

3 Powtdrzy¢ kolejno kroki 1 i 2, by przyporzgdkowac inne kanaty.

RM-887
4q Nacisna¢ przycisk MENU, by przywréci¢ normalny obraz
telewizyjny.
SONY

% Telewizor jest gotowy do uzytku.
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Automatyczne programowanie telewizora przyciskami

Do programowania kanatéw mozna uzy¢ funkcji automatycznego programowania, opisanej w rozdziale “Automatyczne
programowanie stacji telewizyjnych przy uzyciu pilota”. Stacje mozna tez automatycznie dostroi¢ i zaprogramowac po
nacisnieciu jednego przycisku w telewizorze.

1 Nacisng¢ znak ~L na klapce z przodu telewizora, by otworzy¢
przedni panel sterowania.

Sprwdz, czy antena

2 Naciskag przycisk [PP]] przez kilka sekund, az rozpocznie sie ke
proces automatycznego strojenia. Na ekranie pojawi sie prosba
O upewnienie sig, iz antena zostata podtgczona.

3 Nalezy sprawdzi¢, czy antena zostata podtgczona, i wowczas
% * nacisnaé przycisk OK. S, o) e

@

@/ /@ @2
— — Rozpoczyna sie automatyczne programowanie. Podczas

@ @ @ dostrajania poszczegoélnych kanatow (pojawiajg sie kolejne stacje AUTOPROGRAMOWANIE

telewizyjne) na ekranie miga wskaznik “Wyszukiwanie...”. PROGRAM: 01
@ @ @ SYSTEM: D/K
KANAL: c21

@ @ Proces ten moze potrwac kilka minut. .,

(@] [S] MENU
oo e

W,

é Po zakoriczeniu automatycznego programowania z ekranu zniknie
menu, a telewizor jest gotowy do uzytku.

Uwagi: Aby przerwac proces automatycznego programowania,
nalezy nacisng¢ przycisk MENU na pilocie.

RM-887

SONY
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Reczne programowanie telewizora

Funkciji tej nalezy uzy¢, aby pojedynczo dostroi¢ programy, kanaly (stacje telewizyjne) lub wejscie video.

|

©ee e U

0@ @ O (8
r@eee®

] @e
" @

®

@~

0]

RM-887

SONY

L

Nacisna¢ przycisk MENU na pilocie, aby na ekranie pojawito sie J’ B
menu. 1 ——
Naciskaé przycisk ¥, by wybraé symbol é, a nastepnie nacisnaé¢ [;31 USJSEE‘Q%“TN&EBRL@IZKLIJ 0
przycisk ¥, by przejs¢ do menu USTAWIANIE. @) A
PROGRAMOWANIE RECZNE
@
Nacisnaé przycisk ¥, by wybraé pozycic PROGRAMOWANIE ? “SJT;ZWS*”'EOLSKI 0
RECZNE, a nastepnie nacisna¢ przycisk . @] A
«GOr
i i A i il UégW;XIMWANIE RECZNE
Wskazawszy kursorem pozycje PROGRAM, nacisng¢ przycisk >
$, a nastepnie naciska¢ przycisk ¥ lub 4, by wybraé numer o) ﬁﬁﬂi’f" B"§1
programu, ktéry ma by¢ przypisany danemu kanatowi (stacji POMIN: Vi
P . . 4, . DEKODER; WYL
telewizyjnej). Nacisngc¢ przycisk 4. POTWIERDZ
«@or
. . ok W , . . [ [ USTAWIAN
Nacisng¢ przycisk ¥, by wybra¢ pozycje SYSTEM, a nastepnie > ggggQWWAN'E IRECZNIE
nacisna¢ przycisk ¢. Naciskaé przyciski ¥ lub 4, by wybra¢ ® 3";1
system nadawania (B/G dla Europy Zachodniej lub D/K dla powﬁN: _ NiE
Europy Wschodniej). Nacisng¢ przycisk 4. POTMERDY e
@
. P . . . . @ [ usTAWIAN
Nacisna¢ przycisk ¥, by wybra¢ pozycje KANAL, a nastepnie > ggggmgWANIE RECZNE
nacisng¢ przycisk #. Naciskac przyciski ¥ lub 4, by wybraé typ ® B’*§1
kanatu (C dla kanatéw telewizji naziemnej lub S dla kanatéw é?,ﬁm: e
telewizji kablowej). Nacisngé¢ przycisk #. POTMERDY e
@
. P .« z [ | USTAWIAN
Przy pomocy przyciskdw numerycznych wprowadzi¢ > ROGRAMOWANIE RECZNE
bezposrednio numer kanatu stacji telewizyjnej lub naciska¢ 0) SYSTEM
przyciski 4 lub ¥ w celu znalezienia nastepnego dostepnego BECT A
kanatu. POTIERDY e
Aby nie programowac danego kanatu, nalezy nacisng¢ przycisk @
4 lub ¥ w celu znalezienia nastepnego.
W celu zaprogramowania danego kanatu nalezy nacisnaé¢ fu Usgégé%%\?WANlE RECZNE
przycisk OK,,a nastepnie wskaza¢ kursorem pozycje é SYSTEM: 3"%1
POTWIERDZ i ponownie nacisng¢ przycisk OK. QCR)%IN: We
CPOTWIERD, e
Nalezy powtorzy¢ kroki od 4 do 8, by dostroi¢ i zaprogramowac @

pozostate kanaly.

Nacisng¢ przycisk MENU, by przywréci¢ normalny obraz
telewizyjny.

% Telewizor jest gotowy do uzytku.
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Reczne precyzyjne dostrajanie kanatow

Zazwyczaj jest wigczona funkcja automatycznej regulacji czestotliwosci (ARC). Jednakze, jesli obraz ulega znieksztatceniu,
mozna recznie precyzyjnie dostroi¢ telewizor, by uzyskac lepszy odbidr obrazu.

REGULACJA OBRAZU
TRYB: WEASNY

Nalezy wybra¢ kanat (stacje telewizyjng), ktéry ma by¢ precyzyjnie
dostrojony recznie, a nastepnie nacisng¢ przycisk MENU na pilocie,
aby na ekranie pojawito sie menu.

KOLOR
OSTROSC

ODCIEN
ZEROWANIE

|

®
®

®
6
¢
&
N

Q@@

USTAWIANIE
OBROT OBRAZU: 0
JEZYK: POLSKI
AUTOPROGRAMOWAN
SORTOWANIE PROGF(AMO
PROGRAMOWANIE RECZNE

Naciskac¢ przycisk ¥, by wybra¢ symbol &, a nastepnie nacisngé
przycisk #, by przej$¢ do menu USTAWIANIE.

I::’@ v\

POQE®OU
HOICICIO

. . . . . 0]
3 Naciska¢ przycisk ¥, by wybraé pozycie PROGRAMOWANIE > “Sjé‘z“iég” EOLSN 0
RECZNE, a nastepnie nacisng¢ przycisk #. @] A
MENU o
L . . . . @ | UsTAWlaNIE c
4 Nacisnaé przycisk ¥, by wybraé pozycje ARC, a nastepnie > | TPRoGRAM: e RECEHE
. P . SYSTEM. D/K
nacisng¢ przycisk . ©) PR ca
POMIN: NIE
DEKODER; WYL
POTWIERDZ
«@or
il Usgé\é’;AMOWANIER CZNE
5 Naciskaé przyciski ¥ lub 4, by wyregulowa¢ poziom > | EROGRAM: g o
+ ) czestotliwosci kanatu (zakres regulacji: -15 do +15), a nastepnie ©) [ ; !
nacisng¢ przycisk OK. b e,
POTWIERDZ
_ :
®
[E rm-ss7 5 ) Usgé\gﬁ\lm%WAMER CZNE
6 Wskazaé kursorem pozycje POTWIERDZ i nacisng¢ przycisk OK, > EhOcRAM & 1
. . . YSTEM: D K
by nowe ustawienie zostato zapisane. Q] KanaL: ¢,
POMIN: \&,lﬁ

@
=

SONY
7 Nacisnaé przycisk MENU, by przywréci¢ normalny obraz
w telewizyjny.

8 Nalezy powtérzy¢ kroki od 1 do 7, by precyzyjnie dostroi¢ pozostate
kanalty.

% Telewizor jest gotowy do uzytku.
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Regulacja obrotu obrazu

. Jesli obraz ulega odchyleniu z powodu magnetyzmu ziemskiego, nalezy wykorzystac¢ niniejszg funkcje, by wyregulowac
obraz.

m R‘FF?%ACJAE)S‘EIVR\(AZU
1 Nacisna¢ przycisk MENU na pilocie, by na ekranie pojawito sie 5 IONTRAST | ——
menu. &| O3rose ==
@ ZERéWANIE +-4»I

®/@ /@
(D) (D)
@ @ @ 2 Naciskaé przycisk ¥, by wybraé symbol &, a nastepnie nacisnaé ? US(JEI;E‘;Z"\V%:N(')EOLSKLIJ
przycisk ¥, by przej$¢ do menu USTAWIANIE. O A
@ @ PROGRAMOWANIE RECZNE
®© G
@] ® MENU
o O @ =
3 Wskazawszy kursorem pozycje OBROT OBRAZU, nacisnaé > U 0
isk ’ @ AIEJTOP.ROGRAMOWANIE,
przycisk ». SORTOWANIE PROGRAMOW

PROGRAMOWANIE RECZNE

USTAWIANIE
OBR! OBRAZ
JEZYK POLSKI
AUTOPROGRAMOWANIE
SORTOWANIE PROGRAMOW
PROGRAMOWANIE RECZNE

4 Naciskaé przyciski ¥ lub 4, by wyregulowac obrét obrazu (zakres
regulacji: -5 do +5), a nastepnie nacisna¢ przycisk OK.

T

@

5 Nacisna¢ przycisk MENU, by przywréci¢ normalny obraz
SONY telewizyjny.

% Telewizor jest gotowy do uzytku.
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Pomijanie numeréw programow

. Telewizor mozna zaprogramowac w taki sposéb, by pomijat pozycje programow przy wybieraniu kanatéw przyciskami
PROGR +/-. Aby pézniej przywrdci¢ mozliwos¢ wybierania danego numeru programu, nalezy ponownie wykonac opisane
tu czynnosci; w czynnosci 6 zamiast ustawienia “TAK” nalezy wybra¢ “NIE”.

®
®

5]
=)
©ee e U

ICXCXCRCTY
r@eee®

[

O
<o

=)
§

SONY

|

O Rty
Nacisna¢ przycisk MENU na pilocie, aby na ekranie pojawito sie » P
menu. &| Smos ==
ZEROWANIE Pt
Naciska¢ przycisk ¥, by wybra¢ symbol €3, a nastepnie nacisnaé
. Yy USTAWIANIE
przycisk ¥, by przej$¢ do menu USTAWIANIE. a S 0
AUTOPROGRAMOWANIE,
SORTOWANIE PROGRAMOW.
PROGRAMOWANIE RECZNE
@
Naciska¢ przycisk ¥, by wybra¢ pozycie PROGRAMOWANIE
USTAWIANIE
RECZNE, a nastepnie nacisnaé przycisk #. > GER TOBH&H" 0
@ AUTOPROGRAMOWANIE,
SORTOWANIE PROGRAMOW
«@»
Wskaza¢ kursorem pozycje PROGRAM i naciska¢ przycisk USTANIANE
PRQQR + lub = dotad, az pojawi sie numer programu, ktéry ma by¢ J’ RSN/ ANIE RECZNE
pomijany. o) EX%E;E_M. (D:/KZl
ARC: WE
POMIN: NIE
DEKODER; WYL
POTWIERDZ
@
Naciska¢ przycisk ¥, by wybraé pozycje POMIN, a nastepnie U
nacisng¢ przycisk 9. é gggggythANlE RECZNE
: DIK
3 C 21
ARC: WE
POMIN NIE
DEKODER: WYL
POTWIERDZ
«@or
Nacisna¢ przycisk ¥, by wybra¢ opcje TAK, a nastepnie nacisna¢ VST
prZyCiSk OK ROGRAMOWANIE REC%NE
D/K
c21
ARC: W
POMIN:
DEKODER; WYL
POTWIERDZ
@
Wskazaé kursorem pozycje POTWIERDZ i nacisngé przycisk OK. @ osTAwA
PROggAMOWANIE RECZNE
YSTEM:
NA!
RC: |,
POMIN:
DEKODER:
@y

Nalezy powtérzy¢ kroki od 4 do 7, by wybra¢ pomijanie innych
numeréw programow.

Nacisng¢ przycisk MENU, by przywréci¢ normalny obraz
telewizyjny.

Przy wybieraniu kanatow (stacji telewizyjnych) przyciskami PROGR
+/-, pomijany kanat nie pojawi sie. Jednakze kanat ten mozna
wybrac przyciskami numerycznymi.
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Regulacja obrazu

Pomimo ze obraz jest ustawiony fabrycznie, mozna go regulowac zgodnie z wtasnymi preferencjami.

[} REGULACJA OBRAZU
1 Nacisng¢ przycisk MENU na pilocie, by na ekranie pojawito sie £ Ko
menu. S it ——
@ ZEROWANIE -v«-A
2 . P . Y REGULACJA OBRAZU
®/@ /@ Nacisngé¢ przycisk #®, by przejs¢ do menu REGULACJA OBRAZU. > R\AVI:_{_&SNY L
- < Eol -
=) OSTROSC —_
— ODCIEN ——
@ @ @ ZEROWANIE Pot
@
@ @ @ 3 Naciskajgc przyciski ¥ lub 4, wybra¢ parametr, ktéry ma byé
. . REGULACJA OBRAZU
zmlenlony. > TRYB: WEASNY
e > | o
ONONO 5| . ——
=1 KOLOR. . —_——
(=) OSTROSC —_—r—
— ODCIEN ——
@ @ @ ZEROWANIE Pet
O & MENu 4 Po wskazaniu kursorem parametru, ktéry ma byé zmieniony, =
nacisngc przycisk ¢. o
. L - , ([0} REGULACJA OBRAZU
(Nalezy zapoznac sie z ponizszg tabelg, by zobaczy¢ efekt > | TRYB WEASNY
modyfikacji poszczegdlnych parametrow. 0) E;gst‘,gég? ==
PARAMETR USTAWIENIE / EFEKT =] 8%%?&3(5 ——
TRYB w WEASNY (wtasne ustawienia) ZEROWANIE ida
w ZYWY (programy odbierane na zywo) =

w FILM (odbidr filmow)

KONTRAST Mniej « » Wiecej
JASNOSC* Ciemnigj 4 ) Jasnig
KOLOR* Mniej <« ) Wiecej
OSTROSC* tagodniej { ) Ostrzej
ODCIEN* * Zielonkawy )  Czerwonawy
ZEROWANIE Przywraca ustawienia fabryczne.

*  Regulacji obrazu mozna dokonac wytacznie przy nastawieniu TRYB WEASNY.
* % Dostepny tylko dla systemu koloru NTSC (na przyktad videokasety z USA).

5 Naciskajgc przycisk ¥ /4 lub 4 /¥, zmieni¢ ustawienie wybranego
parametru, a nastepnie nacisngc¢ przycisk OK, by zapisa¢ nowe

SONY ustawienie.
6 Nalezy powtorzy¢ kroki od 3 do 5, by zmieni¢ ustawienia kolejnych

parametrow.
7

Nacisna¢ przycisk MENU, by przywréci¢ normalny obraz
telewizyjny.

Szybka zmiana trybu obrazu

1 Nacisna¢ przycisk ¥ na pilocie, by bezpos$rednio wej$¢ do menu
TRYB OBRAZU.

TRYB OBRAZU: INIZEITE

2 Naciska¢ przycisk ¥, by wybra¢ odpowiedni tryb obrazu (WLASNY, |TRYB OBRAZU: |
ZYWY, FILM).
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Regulacja dzwieku

Pomimo ze dzwiek jest ustawiony fabrycznie, mozna go regulowa¢ zgodnie z wtasnymi preferencjami.

|

®

1 Nacisng¢ przycisk MENU na pilocie, by na ekranie pojawito sie
menu.

m

> B
© Of
B 5o

REGULACJA OBRAZU
TRYB:  WEASNY
KONTRAST
JASNOSC

ZEROWANIE e
=3

2
®/@ o/ 2 Nacisna¢ przycisk ¥, by wybra¢ symbol », a nastepnie nacisnac 0 chv/ZS/E(;smEKU
- TONY WYSOKIE —_——
(D) (D) przycisk #, by przej$¢ do menu REGULACJA DZWIEKU. @] DONyNSKE ——
(=) POD_W J. DZW: S'IJ'LEREO
@ @ @ ZEROWANIE Dot
«EDr
@ @ @ 3 Naciskajac przyciski ¥ lub 4, wybra¢ parametr, ktéry ma by¢
zmieniony. @ HfgyéACvJvﬁ’SZmEKU
GJCX6 —
4 . P P . . @ BALANg ——
Po wskazaniu kursorem parametru, ktéry ma by¢ zmieniony, & PODWOJ. DZW: STEREO
@ @ @ nacisngc¢ przycisk 4. ZEROWANIE St
o ® MENU (Nalezy zapoznac¢ sie z ponizsza tabela, by zobaczy¢ efekt @
OO o modyfikacji poszczegdlnych parametrow. -
©
=]

REGULACJA DZWIEKU
PARAMETR USTAWIENIE / EFEKT oY WtASNYE
TRYB w WEASNY (wtasne ustawienia) %m K}'@%K'E ==
JAZZ EATA . o)
v PODWOJ. DZW: a/TLEREo
v POP ZEROWANIE e
w ROCK .
TONY WYSOKIE * Mniej 4 p  Wiecej
TONY NISKIE* Mniej 4 p  Wiecej
BALANS Lewy | p Prawy
PODWOJ. DZW. e Dla emisji stereo:
w+ MONO
a STEREO

e Dla emisji dwujezycznych:

+ MONO (dla kanatu mono jesli jest do
dyspozycji)

w A (kanat 1 lub dzwiek mono)

w B (kanat 2)

sl RM-887 DSP (Cyfrowy procesor dzwieku) WYL 4 | "2
ZEROWANIE Przywraca ustawienia fabryczne.
* Regulacji dzwieku mozna dokona¢ wytgcznie przy ustawieniu
TRYB WEASNY.
SONY 5 Naciskajac przycisk ¥/ 4 lub 4/, zmienié ustawienie wybranego

parametru, a nastepnie nacisna¢ przycisk OK, by zapisa¢ nowe

ustawienie.
w 6 Nalezy powtorzy¢ kroki od 3 do 5, by zmieni¢ ustawienia kolejnych

parametrow.

7 Nacisng¢ przycisk MENU, by przywréci¢ normalny obraz
telewizyjny.

Szybka zmiana trybu dzwieku

TRYB DZWIEKU:

1 Nacisng¢ przycisk dna pilocie, by bezposrednio wejs¢ do menu
TRYB DZWIEKU.

|TRYB DZWIEKU: N |

2 Naciskaé przycisk ¥, by wybra¢ odpowiedni tryb dzwieku
(WLASNY, JAZZ, POP lub ROCK).
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Funkcja automatycznego wytaczania

Mozna nastawi¢ czas, po ktérego uptywie telewizor automatycznie przetgczy sie w tryb czuwania (standby).

|

i i iloci i Wit i O Rt
Nacisna¢ przycisk MENU na pilocie, by na ekranie pojawito sie ({5 KoNTRAST ==
menu.

N
bt
3
3
z
b
+
£
©

S|
5]
@
6
N

Q@@

Naciskaé przycisk ¥, by wybra¢ symbol ®, a nastepnie nacisna¢

T”\'/II'I:T\;I?ERWY'L: W
przycisk ¢, by przejs¢ do menu TIMER. TIMERWE:

BolE

T
TIMER Wk WYL

3 Po wskazaniu kursorem pozycji TIMER WYL. nacisna¢ przycisk .

BoNE

POQ®O0
@ @@©E

«Gor

4 Il:laciska(’: p{;zyciskli lub 4 dotad, e}fi na ekranie pojawi sie czas, po % Tlhﬁ\%s e
torego upltywie telewizor ma sie wytgczyc. s
a WYL
0:15 min. T
0:30 min. @
w 4:00 godz.

5 Nacisna¢ przycisk OK.

6 Nacisna¢ przycisk MENU, by przywréci¢ normalny obraz
SONY telewizyjny.

% Na minute przed przetgczeniem w tryb czuwania, pozostajgcy czas
zostanie wyswietlony na ekranie.

Uwagi: ¢ Podczas ogladania telewizji mozna sprawdzi¢ czas
pozostajgcy do automatycznego wytgczenia sie telewizora.

W tym celu nalezy nacisnac przycisk @.
e Aby wigczy¢ telewizor, ktory przetaczyc¢ sie w tryb czuwania,
nalezy nacisng¢ przycisk |/(|) na pilocie.
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Funkcja automatycznego wiaczania

Mozna nastawi¢ czas, po ktérego uptywie telewizor automatycznie sie wigczy.

|

OSTROSC ——
ODCIEN —
ZEROWANIE St

O Ry
Nacisna¢ przycisk MENU na pilocie, by na ekranie pojawito sie ({5 oy
menu.

©

®
6
¢
&
N

Q@@

Naciska¢ przycisk ¥, by wybra¢ symbol ®, a nastepnie nacisnaé¢ TIM{@EEWE“ e

przycisk &, by przej$¢ do menu TIMER.

BoE

POQE®OU
HOICICIO

. , . , . . | @ | river ;
3 Nacisnac przycisk ¥, by wybra¢ pozycje TIMER WL, a nastepnie > | gaMERWE Wyt
nacisna¢ przycisk ¥. | O |
=]
MENU
@ @

4 NeEciskaé przyF:isk ) 4 Ilub L 3 dot.qd, az na’ekranie pojawi sie czas, po % TI%FMREEWIF
ktérego uptywie telewizor ma sie wigczyc.
a WYL =1
0:15 min.
0:30 min. @
w 12:00 godz.

5 Nacisng¢ przycisk OK.

& rw-se7 6 Nacisna¢ przycisk MENU, by przywréci¢ normalny obraz
telewizyjny.

7 Nacisngc¢ przycisk trybu czuwania (standby) |/(l) na pilocie.
SONY

w é Wskaznik trybu czuwania (standby) O telewizora miga regularnie, by

w ten sposdb zaznaczy¢ dzialanie funkcji wigczania czasowego. Po
wyznaczonym czasie telewizor wfgczy sie automatycznie.

Uwagi: ¢ Jesli w ciggu godziny od automatycznego wtgczenia
telewizora nie zostanie nacisniety zaden przycisk na pilocie,
telewizor automatycznie powrdci do trybu czuwania
i zostanie podswietlony wskaznik .

e Kazda przerwa w doptywie prgdu spowoduje wytaczenie sie
funkcji czasowego wigczenia. Nalezy wowczas ponownie
zaprogramowac wigczenie.
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Telegazeta

Czytanie telegazety

Telegazeta jest ustugg informacyjng transmitowang przez wiekszos¢ staciji telewizyjnych.

Nalezy sie upewnic, ze odbierany kanat ma silny sygnat, w przeciwnym wypadku moga pojawic sie btedy w tekscie.

Wybor telegazety

|

®

®

1 Wybra¢ kanat telewizyjny, ktory transmituje ustugi telegazety.

S|
5]
9]
8

2 Nacisnac¢ przycisk & na pilocie, by zostata wyswietlona telegazeta. TELETEXT

Index I

Programme
News

25
153

st
Weather. 9%

3 Przyciskami numerycznymi pilota wprowadzic trzy cyfry
odpowiadajgce stronie, ktéra ma by¢ wyswietlona (w razie pomyiki
nalezy wprowadzi¢ jakiekolwiek trzy cyfry, po czym powtorzy¢ catg
operacje wprowadzajgc poprawny numer strony telegazety).

©eeeol

@
Lo
®®
®@6®
®» @
O S
@O

U

4 Nacisnaé przycisk O, by zamknaé telegazete i przywrécié
normalny obraz telewizyjny.

Wykorzystanie pozostalych funkcji telegazety

ABY

Dosta¢ sie na nastepng lub

NACISNAC PRZYCISK
€d by dosta¢ sie na nastepna strone

B rm-ss7 poprzednig strone ® by powrdci¢ do poprzedniej strony 7 5 PR
A\ /L
Natozy¢ tekst telegazety na obraz 8]
telewizyjny 8] ponownie, by wyjs¢€ z trybu telegazety
SONY Zatrzymac strone telegazety
ponownie, by zlikwidowac¢ zatrzymanie
w Wyswietli¢ ukryte informacje

Nacisna¢ ponownie, by ukry¢
wys$wietlane informacije.

(np. rozwigzania krzyzéwek)

Wywotywanie stron przy uzyciu
kolorowych przyciskow pilota (FASTEXT)

Funkcja Fastext pozwala na wybieranie stron telegazety przez
naciskanie tylko jednego przycisku.

Kiedy dziata funkcja Fastext, na dole strony pojawia sie zestaw stron
kodowanych kolorem. Aby wybra¢ zgdang strone, nalezy nacisna¢
odpowiedni kolorowy przycisk (czerwony, zielony, zétty lub niebieski)
na pilocie.
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Podiaczanie dodatkowych urzadzen

Uzywanie dodatkowych urzadzen

Do telewizora mozna podtgczy¢ dodatkowe urzadzenia, takie jak magnetowid, kamera video lub konsola do gier video.
Nalezy postepowac wedtug ponizszego opisu.

Przéd telewizora

Wybieranie i oglagdanie sygnatu wejsciowego

1 Podtaczy¢ urzadzenie dodatkowe do odpowiedniego gniazda telewizora.
2 Naciska¢ przycisk &) na pilocie, az na ekranie telewizora pojawi sie
wiasciwy symbol wejscia.
Symbol Sygnaty wejsciowe
- e Sygnat wejsciowy audio/video ze ztagcza Euro AV
- e Sygnat wejsciowy RGB ze zlacza Euro AV
=)2 e Sygnat wejsciowy audio/video ze ztgcza Euro AV [§)
=92 * Sygnat wejsciowy z kamery video z ze ztgcza Euro AV [§) ! I I
)3 e Sygnat wejsciowy video ze ztgcza RCA [N i sygnat

wejéciowy audio ze zigcza [)

3 Wiaczy¢ podtgczone urzgdzenie.

4 Aby przywrdcié normalny obraz telewizyjny, nacisnaé przycisk O na pilocie.

Informacje dodatkowe

Podtgczanie magnetowidu Tyt telewizora
Podtaczaé magnetowid do gniazda B, znajdujacego sie z tytu telewizora.
Zalecamy dostrojenie do magnetowidu programu o humerze “0”. W tym celu
nalezy skorzysta¢ z informaciji zawartych w rozdziale “Reczne programowanie
telewizora”.

Podtaczanie stuchawek
Wigczaé wtyk stuchawek do gniazda [@, znajdujacego sie z przodu telewizora.

Podtaczanie dekoderéw
Podtaczaé dekodery do gniazda &, znajdujacego sie z tytu telewizora.

Podtaczanie zewnetrznego sprzetu audio
Aby wzmacnia¢ dzwigk wyjsciowy z telewizora, nalezy podtaczy¢ zestaw Hi-Fi do

gniazd I z tytu telewizora.

Dla sprzetu monofonicznego
Podtacz wtyk audio do gniazda L/G/S/I z przodu telewizora i wybierz TeTI=or oM
-2) 2 sygnat wejsciowy zgodnie z instrukcjg powyzej. W rozdziale “Regulacja - —— 00..0
dzwigku” wybierz “A” w menu dzwieku na ekranie. | —

“PlayStation”* @ — @
* “PlayStation” jest produktem Sony Computer Entertainment, Inc. Zestaw muzyczny
* “PlayStation” jest znakiem towarowym Sony Computer Entertainment, Inc. | _

— | Magnetowid

@ Dekoder
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Podtaczanie dodatkowych urzadzen

Smartlink to bezposrednie tgcze miedzy telewizorem a magnetowidem.

Do skorzystania z funkcji Smartlink
potrzeba:

e Magnetowidu z systemem Smartlink, NexTView Link, Easy Link lub
Megalogic.

Megalogic to zastrzezony znak towarowy Grundig
Corporation.
EasyLink to znak towarowy Philips Corporation.

e 21-szpilkowego przewodu SCART z petnym zestawem zyt, taczacego
magnetowid ze zlgczem Scart -1/,

kacze Smartlink posiada nastepujace funkcje:

e 7 telewizora do magnetowidu sg przesytane informacje
0 zaprogramowanych kanatach.

e Bezposrednie nagrywanie z telewizji: wystarczy nacisna¢ jeden
przycisk, aby nagra¢ ogladang audycje telewizyjng na magnetowid.

e Telewizor w trybie czuwania (standby): wystarczy nacisng¢ przycisk
“Play »” na magnetowidzie, a telewizor automatycznie sie wigczy.

Jesli do magnetowidu jest podtgczony dekoder zgodny
z systemem Smartlink, nalezy wyswietlic menu
PROGRAMOWANIE RECZNE z grupy e (USTAWIANIE) i dla
kazdego kodowanego kanatu wybra¢ dla wariantu DEKODER
ustawienie WEk.

Wiecej informacji o faczu Smartlink mozna znalez¢ w instrukciji
obstugi magnetowidu.

Tyt telewizora

Magnetowid
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Informacje dodatkowe

Krétki przewodnik po systemie menu

Menu instalacji (przy pierwszym uruchomieniu telewizora)

JEZYK
ENGLISH SORTOWANIE PROGRAMOW
DEUTSCH . 5 AUTOPROGRAMOWANIE
FRANCAIS Czy cheesz rozpoczaé Sprwdz, czy antena PROGRAM:_ o1=
:%ég‘l?;'\é O& o au«oma«yczgramowame? l%ac:::a? EE%EER n;\;M Dg}gl POTWIERDZ
EAAHNIKA NIE
REolkm = Wpcr kanat:PROGRIEED
MAGYAR @ @D Wyszukiwanie... Potwierdz: N
TURKCE Wyjscie: @D =
Wyboér jezyka: >
(Szersza informacja w rozdziale “Wybér jezyka”)
Przewodnik po ré6znych menu
“Fi?gi::@%i”f‘z” O 5 :ﬁ;é;%ﬁﬁ“” (Szersza informacja odnosnie
%%S%'é%; g i@g{%; poszczegdlnych regulacji obrazu
FEROWANIE SERONANIE w rozdziale “Regulacja obrazu”)
V'S
v
nggg::ﬁﬁﬁw__ 4 H_:Cg&%z:%“__ (Szersza informacja odnosnie
ggy;%!sme == TOMYNISKE — —— poszczegdlnych regulacji dzwieku
PODWOJ. DZW:  STEREO PODWOJ. DZW:  STEREO . « . P 2
ZEROWAN\E i IZJSIE'ZOWANIE Y‘:ﬁ- W rOZdZIale RegL"aCJa dZWIQku )
a TvER _ (Szersza informacja w rozdziale “Funkcja
v TheRvYe :
L 14 ' automatycznego wytgczania”)
_ o
TIMER . =
TR e =
(=]
& MER e : —_ (Szersza informacja w rozdziale “Funkcja
4 WYE < } TIMER W: .
[} automatycznego witaczania”)
(=]
- @@ @
- z
@ R, (Szersza informacja “Regulacja obrotu
OBR TOERAZU
RAY obrazu”)
Wy o o Wy o '(Szers,z,a informacja w rozdziale “Wybor
oo, SORBANE B ow jezyka”)
PROGRAMOWANIE RECZNE PROGRAMOWANIE RECZNE
V'S
v
0] . . .
N o O oy choes ompoce (Szersza informacja w rozdziale
AUTOPROGRAMOWANIE automatyczne programowanie? . .
BROGRAMOWANIE REGINE “Automatyczne programowanie telewizora
= > przy uzyciu pilota”)
V'S
v
(@ stamame O USTAVANE, - amow (Szersza informacja w rozdziale “Zmiana
e Fochu,  ol~EE ozycji programéw”)
R A PROGRA POTWIERDZ p y J p g
PROGRAMOWANIE RECZNE
= e o
o
v
m m USTAW\AN\E H i i &
Usgg\a/@%%‘&lf . - e (Szersza |nformaCJa w rozdziale “Reczne
ég;ggmﬁ”rgggml% 4 gag?\%: ol programowanie te'eWIZora”)
=) POMIN: NIE
R
@
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Rozwigzywanie problemoéw

Oto kilka prostych rozwigzan problemoéw zwigzanych z obrazem i dzwiekiem.

Problem

Rozwigzanie

Brak obrazu (ekran jest ciemny), brak
dzwieku

e Witacz telewizor do sieci.

o Wecisnij przycisk @ z przodu telewizora,

e Jesli pali sie wskaznik ¢, wcidnij na pilocie przycisk /& 1ub
przycisk numeru programu.

e Sprawdz podtaczenie anteny.

e Sprawdz, czy wtgczone jest wybrane zrédto sygnatu video.

e Wytgcz telewizor na 3 lub 4 sekundy, nastepnie wtacz go
ponownie, uzywajac przycisku @ znajdujacego sie z przodu
telewizora.

Staba jako$¢ obrazu lub jego brak
jest ciemny), ale dobra jakos¢
dzwieku.

e Przy pomocy systemu MENU wybierz menu regulacji(ekran
obrazu.
Wyreguluj jasnos¢ oraz balans obrazu i koloréw.

e Z menu regulacji obrazu wybierz wariant ZEROWANIE, aby
przywréci¢ ustawienia fabryczne.

Staba jako$¢ obrazu podczas odbioru
sygnatu video RGB.

¢ Naciskaj przycisk &) na pilocie, az na ekranie zostanie
wyswietlony symbol RGB —=9).

Dobry obraz, brak dzwieku.

¢ Naciskaj na pilocie przycisk =1 +/-.
o Jesli na ekranie jest wyswietlony symbol I{, wciénij
przycisk I{ pilota.

Brak koloru w programach kolorowych.

e Uzywajgc systemu MENU, wybierz menu regulacji obrazu.
Wyreguluj balans koloréw.

e Z menu regulacji obrazu wybierz wariant ZEROWANIE, by
przywréci¢ ustawienia fabryczne.

Znieksztatcony obraz przy zmianach
programu lub czytaniu telegazety.

e Wytgcz urzadzenia podtgczone do ztacza Euro z tytu
telewizora.

Nieczysty obraz oglagdanego kanatu
telewizyjnego.

e Nalezy dostroi¢ kanat zgodnie z rozdziatem “Precyzyjne
dostrajanie”.

Nie dziata pilot.

e Wymien baterie.

Miga wskaznik trybu czuwania  na
telewizorze, nawet gdy “Funkcja
automatycznego wigczania” nie jes
zatgczony.

e Skontaktuj sie z najblizszg stacjg serwisowg Sony.

e Jesli w dalszym ciggu wystepuja problemy, oddaj swoj telewizor do naprawy

wykwalifikowanemu personelowi.

¢ NIGDY nie otwieraj obudowy.
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Dane techniczne

SystemTV
B/G/H, D/K

Systemy koloru
PAL, SECAM
NTSC 3.58, 4.43 (tylko dla wejscia video)

Zakresy kanatéw

VHF: E2-E12

UHF: E21-E69

CATV: S1-S20

HYPER: S21-S41

D/K: R1-R12, R21-R69

Kineskop

Ptaski ekran Trinitron

Ok. 55 cm (21 cali) (przekatna obrazu ok. 51 cm),

kat odchylania 90°

Gniazda z tytu

1/-%3  21-stykowa tgczéwka Euro (norma

CENELEC) wraz z wejsciem sygnatu
audio/video, wejsciem RGB, wyjsciem
telewizyjnym audio/video

=2/  21-stykowa tgczéwka Euro (norma
CENELEC) wraz z wejsciem sygnatu
audio/video, wejsciem sygnatu S-video,
Wyjscie audio/wideo monitora

C- wyjscia audio - gniazda cinch

Gniazda z przodu
-2J3 wejscie sygnatu video - gniazdo cinch
£) 3 wejscia sygnatu audio - gniazda cinch
) gniazdo stuchawek - gniazdo mini stereo

Wyglad i dane techniczne moga ulec zmianie.

Papier ekologiczny - 100% bez chloru @
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Moc wyjsciowa dzwieku

2x7 W (skuteczna)

Pobér mocy

80W

Zuzycie energii w trybie czuwania
0,5W

Wymiary (szer. x wys. x gt.)

Ok. 545 x 446 x 485 mm

Waga

Ok. 26.5 kg

Akcesoria w wyposazeniu

Pilot RM-887 (1 szt.)

Baterie do pilota (zgodne z norma IEC) (2 szt.)
Inne funkcje

TELEGAZETA, Fastext

NICAM

Samoczynne wytaczanie

Samoczynne wigczanie
Smartlink
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